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A magyar belpolitika válságos hete
A célkitűzésben egységes politikai tényezők között 

a módszer tekintetében ellentétek támadtak

D ecem ber 1-íg  elnapolták a
Amilyen egységes volt a ma­

g y a r  társadalom és politikai világ 
abban a lelkes és hálás örömben, 
amelyet a Felvidék visszanyerése 
okozott, éppen olyan egységesen 
átérezte minden magyar ember, 
^bárhová állította is foglalkozása, 
vagy sorsa, hogy

a m agyar igazság hajnalha- 
sadását a m agyar életnek az 
igazi, intézm ényesen biztosí­
to tt keresztény erkölcs, népi 
egység és szociális szellem je ­
gyében való átalakulása kell, 

hogy kövesse.
Ez a felemelő, a történelmi idők­

höz mindenképpen méltó egyetér­
tés azonban korántsem volt any­
ujára bensőséges, hogy biztosít­
hatta volna a közös célkitűzés zök­
kenő nélküli megvalósítását. .4 
magyar politika: tényezők között 
a módszer tekintetében egyre sú­
lyosabb ellentétek támadtak, ame­
lyek gyors egymásutánban kétszer 
is a kormány lemondására rrzcl- 
h I:. Ezek az események önkényte- 
leniil a felvidéki magyarság két 
'évtizedes magatartásának példá­

ját idézik elénk:

csak fegyelm ezetten, össze­
fogással, egységesen őrizheti 
meg a nehéz időkben a m a­
gy ar nép e r e jé t  és csak igy 

érhet cl eredményeket.
S amint a Felvidék vezetőinek, 

—  ahogyan azt Jaross Andor, a 
felvidéki magyarok egyik veze­
tője ismételten kijelentette —  eh­
hez a fegyelmezettséghez, összefo­
gáshoz d felvidéki falvak népe 
mulatott példát. Ugyanúgy —  hit­
tel hisszük és meggyőződéssel ál­
lítjuk: —

a csonkaországi m agyar fa l­
vak kérgestenyerii népe is fe ­
gyelmezetten, egységesen, 
csak a nagy nemzeti célokat 
tartv a  szenté előtt, hárít el 
m agától minden szélsőséges 
és demagóg jelszót s várja  a 
kilm iitakozást, amelynek a fel­
vidéki emelkedett, magasabb 
szellemben kell megszület­

nie . . .
Az izgalmas eseményekről az 

alábbiakban .számolunk be:

A második Imrédy-kormány 
gyorsítani akarja a munka 

ütemét...
\ mi ni megírtuk, az újjáalakult 

mrédv-kornrány november 
ste alakult meg és a 16-iki, hivataos 
in közölte a kormán} tagjainak ki- 
evezéséről szóló legfelsőbb kézira­
tát. A miniszterelnök a Nemzeti 

Jgysét- Párjában újból ismertette 
lunkatervót ■ rámutatott arra is, 

a szociális program mcym!ost- 
iSiira irányuló munka ütemét meg 
karja, nyon itim i. A Nemzeti bgy- 
ég Pártja bizottságai meg »  kezd­
ek a letárgyalását a tervezett ion­
osa bb inézkedeseknt*. Ig>' elsosor- 
,an a zsidótól r in g  módosításává ke­
zűit a miniszterelnök és a kormány , 
lclgv megakadályozza a fe lv id ít 
nsszaesatolásáml némileg 
•e.dett számú zsidóság f o k o M  « ;  
ni,Mását és csökkentse a zsidó. 
u ln jd m u l b a n ,  e a in t  b é r l i  t i  h m  l m

öldtcrilleteket. Ilyen 
vyilatkoztak hivatalaik .'•'foffl. 
cor az uj miniszterek is, közöttük

természetest n Teleki Mihály gróf 
f öld m Ívelés ügyi miniszter is.

A .szükségesnek mutatkozó módo­
sítások keresztülvitelének meggyor­
sítása érdekében Imrédy Béla mi­
niszterelnök — amint, azt. a Nemzeti 
Egység Pártjában bejelentette es 
megindokolta —

módosítani kívánta a házszabá­
lyokat. hogy a javaslatok letár 
gyalusát és törvényerőre emel­

kedését is meggyorsítsa.
,1  házambály revízió gondolata 

azonban nemcsak az ellenzék kom bim 
keltett naim visszatetszést, hanem 
,nyilában a Nemzeti Fgység Fártja- 
Inni is egyre lobbi n <s hevesebben 
tiltakoztak, a szerintiiig alkotmány- 
ellenes terv megvalósítása ellen.

Hétfőre, november 21-ve Karnis 
Gyula, a Ház elnöke pártközi érte­
kezletre hívta össze a pártok veze­

tőit, ahol Imrédy Béla miniszterelnök 
ismertette a házszabály-módosító ter­
vezetet, majd 22-én este a Nemzeti 
Egység Pártjának értekezlete ült 
össze a javaslat megvitatására. A I

miniszterelnök terve ugyanis az volt, 
hogy a javaslatot már a képviselő- 
háznak 23-ra összehívott ülése elé 
terjeszti, amelynek napirendjén az 

I uj kormány bemutatkozása szerepelt.

Tömeges kilépések a NEP-böi
A Nemzeti Egység Pártjának no­

vember 22-én estére egybehívott 
pártértekezletén vált nyilvánvalóvá 
az utóbbi napokban már sejthető bel­
politikai válság. Az értekezleten 
Szinnyey-Merse Jenő alelnök elnökölt 
évS azon vitéz Imrédy Béla miniszter- 
elnök vezetésével a kormány vala­
mennyi tagja megjelent.

Az értekezlet megnyitása után be­
jelentette az elnök, hogy

Sztranyavszky Sándor vezeté­
sével több, mint félszázan ki­
léptek a párt tagjainak sorá­

ból.
.4 párt. jelen volt tagjai a bejelentések 
nyomán -nagy lelkesedéssel ünnepel­
ték vitéz Imrédy Béla miniszterelnö­
köt, aki ezután nagy beszédet mon­
dott.

Beszédében a miniszterelnök első­
sorban köszönetét mondott azoknak, 
akik kitartottuk mellette és a párt 
mellett és hangsúlyozta azt, hogy

továbbra is Gömbös Gyula cél­
kitűzéseit kívánja szolgálni.

Megállapította azt, hogy a kilépő le­
velek nem jelöltek meg komoly tár­
gyi szempontokat a kilépések indo­
kolására. Hangsúlyozta, hogy a Párt 
továbbra is a kijelölt utón kivan ha­
ladni, majd pedig a kormány külpoli­
tikai célkitűzéseit vázolta. Kifej­
tette. hogy az úgynevezett ruszin 
kérdésben Magyarország álláspontja 
az, hogy

az önrendelkezési jog a Cseh­
szlovákiában élt minden nem­
zetiséget, igy a ruszinokat is 
megilleti. Magyarország tehál 
a ruszin nép számára sürgeti a 

népszavazás elrendelését,

mindent elkövet, ennek érdekében, de 
tartós eredményre reményt nem 
nyújtó, elhamarkodott akcióktól tar­
tózkodni ki váv,

Beszéde végén Imrédy Béla han­
goztatta, hogy a kilépések nyomán 
keletkezett tisztult helyzetet örven­
detesnek tartja.

Ezután '/'ásnád y-Nugn András 
emelkedett szólásra, indokolta és is­

mertette a házszabálymódositó ja­
vaslatot. amely — ezt hangsúlyozta 
különösen — nem korlátozza, illetve 
sérti, a képviselők szólásszabadságát.

Jaross Andor, a Felvidék vezére 
szólalt, fel ezután és kijelentette, 
hogy

a felvidéki magyarság nevében 
mindenben osztja Imrédy Béla 
és kormánya ál/áspontját. Ki­
fejtette, hogy Magyarország po­
litikája csak radikálisan jobb­

oldali lehet,
majd igy folytatta:

— Mit jelent szerintem a jobbol­
dalisági Jelenti azt, hogy

önfeláldozóan oda kell adni 
minden egyéni, minden osz- 
tályérdcket a nemzet érdeké­
nek. Mi, felvidéki magyarok ez­
zel a szellemmel kívánunk be­
vonulni a magyar parlamentbe

és osztályos munkásai akarunk lenn* 
azoknak, akik ezt a magyar társadal­
mat, a jövő Magyarországot megala­
pítani hajlandók.

A nagy lelkesedéssel é.s tapssal fo­
gadott. beszéd után újból vitéz Im­
rédy Béla emelkedett, szólásra, meg­
köszönte Jaross Andornak szívből 
jövő szavait és ismertette röviden li­
kőr mány féléves munkájának jelen­
tős eredményeit: Ütőképes hadse­
reg; szeszegyedáru-ság bevezetése; u 
Magyar Nemzeti Bank reformja; a. 
cukor-ár leszállitám; n sajtó megtisz­
títása.

Ilyen előzmények után feszült vá­
rakozással és érdeklődéssel tekintett 
az ország a képviselőhöz november
23-iki ülése elé.

Az ülő.- megnyitása után Kom is 
Gyula elnök kegyeletes szavakkal 
emlékezett meg Ereszt, Sándorról, 
majd vitéz Imrééin Béla miniszterel­
nök bemutatta a kormány lemondá­
sára és az uj kormány megalakítá­
sára vonatkozó legfelsőbb kézirato­
kat, amelyeket az elnök felolvasta­
tott. Bejelentette ezután az elnök, 
hogy többen napirend előtti felszó­
lalásra kértek engedélyt-
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Leszavazták a kormányt
Az első felszólaló Sztranyavszky 

Sándor nyugalmazott földmivelós- 
ügyi miniszter volt, aki a maga és 
barátai kilépését kívánta megindo­
kolni. Sztranyavszky Sándor beszé­
dében azt hangoztatta, hogy öt és 
barátait aggodalommal töltötték el a 
miniszterelnöknek egyes intézkedő- 
•sei, mert úgy látta, hogy a minisz­
terelnök a parlament félr été télé vél 
kívánja a szükséges reformokat meg­
valósítani, bár —  hangsúlyozta 
Sztranyavszky Sándor —  a parla­
ment minden eléje kerülő javaslatot 
készséggel szavazott meg.

Eckhardt Tibor szólalt fel ez­
után és azt hangsúlyozta, hogy a 
Gömbös Gyula által lefektetett nem­
zeti jobboldali fajvédő politikát kell 
m eg valósítani.

Vitéz Imrédy Béla miniszterelnök 
reflektált nyomban az elhangzott fel­
szólalásokra, megállapította, hogy

a célkitűzésben a kormány és a 
hizalmatlankodó és kilépett 
képviselők, valamint az ellen­
zék álláspontja között különb­
ség nincsen. Tiltakozott az el­
len, mintha vezérkedni kí­
vánna. vagy alkotmányellenes 
utón akarná a reformokat élet­

beléptetni.
Megismételte azt a korábbi kijelen­
tését, hogy az országnak gyökeres 
reformokra van szüksége, de egyben 
rendre és fegyelemre is.

Minden felforgató törekvéssel 
legerélyesebben szembeszáll.

Vázolta ezután az eddig elért ered­
ményeket, a külpolitikai célkitűzése-

A kézirat felolvasása után a Ház 
lelkesen és hosszasan ünnepelte a fő- 
méltóságu kormányzó urat, majd 
Komié Gyula elnök bejelentette, 
hogy

a Ház legközelebbi ülését de­
cember 1-én, délelőtt 11 órakor 

tartja
és ezzel az ülést berekesztette.

A képviselőházban ezután az egyes 
csoportok megbeszéléseket tartottak. 
Az ülés alatt a magyar ifjúság kü­
lönféle szervezetei gyülekeztek a 
parlament előtt és lelkes tüntetéseket 
rendeztek Imrédy Béla miniszterel­
nök és Jaross Andor felvidéki mi­
niszter mellett. Imrédy Béla az ülés 
után fogadta az ifjúság küldöttsé­
gét; az üdvözlésre adott válaszában 
hangsúlyozta a. rendezettség és fe­
gyelem fontosságát és azt, hogy 

bárhová állítsa is a sors, tör­
hetetlen harcosa lesz a keresz­
tény Magyarország felépítésé- 
re irányuló munkának, amely 

győzni is fog.

két és a belső reformterveket, ame­
lyek sorában

első helyen a földkérdés áll.
Vitéz Imrédy Béla, miután 
a legnagyobb elismerés hang­
ján emlékezett meg a föld né­
pének hazafiasságáról és fe­

gyelmezettségéről,
ismertette a földkérdés megoldására 
és a szociális reformok megvalósítá­
sára irányuló elgondolásait,

amelyeknek homlokterében, —  
amint azt kifejtette —  a falu 
népének, a kisembereknek, a 
magyar családoknak védelme 

áll.
Rámutatott a miniszterelnök az­

után arra, hogy a nemzet szekere ne­
héz utón, két szakadék közt halad. 
Az egyik oldalon a felelőtlen felfor­
gatás, a másikon a haladni nemaka­
rás, a patópáloskodás szakadéka tá­
tong. A miniszterelnök beszéde vé­
gén azt javasolta, hogy a november
24-iki ülés napirendjére a felvidéki 
képviselők behívását és az előadott 
kormányprogram feletti vitát tűz­
zék ki.

Marschall Ferenc ugyancsak napi­
rendi indítványt tett, amelyben a 
két kérdésnek fordított sorrendben 
való megvitatását kívánta napi­
rendre tűzni.

Az elrendelt szavazás során a 
Ház 115 szavazattal 90 ellené­
ben Marschall Ferenc indít­
ványát fogadta el, azaz a kép­
viselőház leszavazta a kor­

mányt.

A Ház elnapolásának tartama alatt 
a főméltóságu kormányzó ur több 
politikus meghallgatása után dönt.

Ernszt Sándor halála
A magyar keresztény politikai éle­

tet súlyos veszteség érte Ernszt Sán­
dor halálával. A kiváló politikust 
politikai barátainak szükebb körében 
érte utol az elmúlás november 19-én. 
Halála annál fájdalmasabb, mert sok 
évtizedes politikai működése és pá­
lyáján szerzett tekintélye megkülön­
böztetett helyet biztosított számára 
az utóbbi évek politikai történetében. 
A kereszénypárt vezére volt, de fel­
fogását mindig pártok felett hir­
dette. Már 1901-ben képviselő volt. 
Az utóbbi években, haláláig, Eszter­
gom városát képviselte. Vasa József 
halála után a kormányzó őt nevezte 
ki népjóléti és munkaügyi minisz­
terre, amely munkakörben is több 
korszakalkotó újítás fűződik nevéhez.

Temetése november 21-én volt. 
Országos részvét kisérte utolsó út­
jára, a főváros által adományozott 
díszsírhelyre.

Jaross Andor felvidéki miniszter 
november 20-án látogatást tett a ma­
gyar Alföld szivében, Hódmezővásár­
helyen, ahol természetesen lelkes sze­
retettel, meleg ünnepléssel fogadták 
a felvidéki magyarság lánglelkü vezé­
rét.

Jaross Andor megtekintette Hód­
mezővásárhely kulturális intézmé­
nyeit. küldöttségeket fogadott, részt- 
vett Endrey Béla polgármesternek a 
tiszteletére adott ebédjén, délután 
Kászonyi Richárd dl*, főispán adott 
teát a miniszter tiszteletére, este pe­
dig Jaross Andor a Gazdasági Egye­
sület estélyén jelent meg. Itt az egye­
sület ifjúsági csoportja gyönyörű 
zászlót adott át a miniszternek, azzal 
a kéréssel, hogy juttassa el a kassai 
gazdasági egyesülethez.

Jaross Andor meghatottan mondott 
köszönetét az üdvözlésekért, majd rá­
mutatott arra, hogy a húsz esztendő 
szenvedéseiben meg edzett felvidéki 
magyarság egységes szervezetbe tö­
mörült és

a Kárpátok alatt, a Csallóköz
nyugati sarkától egészen Nagy­
szőlősig egységbekovácsolt ma­

gyar front áll.

Ez a magyar front rendelkezésére áll 
a trianoni ország magyarságának.

—  A felvidéki magyarság —  úgy­
mond —  megtanulta azt, hogy

htin az osztály harc, a belső 
egyenetlenkedés.

S amikor a felvidéki magyarság a 
maga erőit bele akarja önteni a tria­
noni Magyarország crÖkohójába, ezt 
azzal a céllal teszi, hogy

megteremtse az egységes szel­
lemű és nemzeti Magyarorszá­

got.
Rámutatott ezután Jaross Andor 

arra, hogy a magyarországi pártok 
voltaképpen valamennyien egy célért 
harcolnak és még sincs meg az egy­
ség, a politikai nyugalom.

— Mi felvidéki magyarok —  foly­
tatta Járass Andor —  úgy érezzük, 
hogy bizonyos mértékig feladatunk­
nak szánta a sors, hogy a mi példánk 
nyo mán

testvéri kézfogásra bírjunk rá

minden magyart.
Vázolta ezután a magyarság által 

a Kárpátok medencéjében betöltött 
történelmi hivatás jelentőségét, majd 
igy folytatta:

—  A magyarság helyzete a Kárpá­
tok medencéjében nem attól függ, 
hogy miképpen tudja magának meg­
nyerni a kárpát oroszokat, a szlováka- 
Icat és a többi nemzetiségeket, hanem 
attól, hogy

milyen erős a Kárpátok meden­
céjében lakó magyar nemzet. A 
magyar jövő kulcsa: Erős ma­

gyarság.
Ez az erős magyarság lesz az a köz~ 
pont, amelyhez a csatlakozást érde­
mesnek fogja látni a kárpátorosz, a 
szlovák és a Kárpátok medencéjében 
élő többi nemzetiség.

Nagyjelentőségű beszédét igy fe­
jezte be a miniszter:

—  Ha a húszéves nehéz küzdelem 
után most számot vetünk, hogy ki 
mennyit áldozott a Felvidéken a ma­
gyarságáért, melyik az a réteg, 
amelyre leginkább lehet építeni a 
nemzet hivatásvállalását, akkor meg 
kell állapítani, hogy

a magyar kisgazdák egyszerű 
házaiban őrizték és ápolták a 
legkitartóbban a magyar nem­
zeti eszméket. Amikor elindul­
tunk a felvidéki mugyarság 
megszervezésére, első utunk a 
falvakba vezetett. A magyar 
kisgazda, a magyar földmi- 
ves kérges tenyere volt el­
sősorban a megbizha ó kéz, 
amely megadta az erőt a fel­
vidéki magyarság szervezetének 

felépítéséhez.
—  Most elérkeztünk ahhoz az ün­

nephez —  fejezte be beszédét Jaross 
Andor miniszter —  amelyről oly sok­
szor álmodtunk, oly sokszor beszél­
tünk magunk között. De mi, felvidéki 
magyarok, a reális munka emberei 
vagyunk s a mostani örömünnepeken 
túl, az örömkönnyeken túl látjuk a 
holnapot.

Jaross Andor miniszter beszédét 
szűnni nem akaró tapssal én éljen­
zéssel fogadták.

Lemond a kormány
A képviselöház nagyjelentőségű 

ülését követően a kormány tagjai rög­
tönözött értekezletre ültek össze, majd 
vitéz Imrédy Béla miniszterelnök a 
Kormányzó Ur öfÖméltóságánál je­
lent meg kihallgatáson, hogy jelen­
test tegyen a helyzetről.

A késő délutáni órákban a NÉP  
tagjai a miniszterelnök kívánságára 
értekezletre ültek össze, amelyen vi­
téz Imrédy Béla miniszterelnök hang­
súlyozta a reformpolitika megvalósí­
tásának és az összefogásnak fontos­
ságát.

A pártértekezlet után Imrédy Béla miniszterelnök újabb kihall­
gatáson jelent meg a Kormányzó Ur öfőméltóságánáJ és bejelen­
tette a kormány lemondását. A Kormányzó Ur Öfőméltósága a 

lemondás elfogadását illetően a döntést fenntartotta.

A Ház elnapolása
A képviselőház november 24-iki I zett és kérte annak felolvasását. A 

ülésének megnyitása után vitéz lm- Ház jegyzője felolvasta a kéziratot, 
rédy Béla miniszterelnök bejelen-I amely igy szólt: 
tette, hogy kormányzói kézirat érke- I

—  A magyar országgyűlésnek kormányzói üdvözletem. 
Tisztelt Országgyűlés! A magyar királyi miniszterelnök ur elő­
terjesztésére az 1933. évi XXIII. törvénycikkben gyökerező jo­
gomnál fogva az országgyűlést folyó évi november 30-ig bezáró­

lag ezennel elnapoltnak nyilvánítom.

Az elmúlt hét eseményei sorában a 
világsajtó a legnagyobb érdeklődés­
sel még mindig a kárpátot osz-kérdést 
tárgyalta. Különösen a lengyel és aa 
olasz lapok adtak nagy* megértéssel 
hangot a szinte éhhalálra kárnozta- 
tott, a cseh és ukrán terroristák által 
megtizedelt ruszinok, —  kárpátoro­
szok —  jajkiáltásainak. A  cseh és 
ukrán terroristák valóságos harctérré 
változtatták a szabadságukért har­
coló ruszinok földjét, akiknek érde­
kében amerikai testvéreik szervezetei 
is sorra fordultak a nagyhatalmak 
kormányaihoz. A ruszin kormány volt 
tagja, Fenoih István és Demkó Mihály 
volt ruszin tartománygyülési képvi­
selő a budapesti rádióban előadást tar­
tottak és ebben kifejtették magyarul 
és ruszinul is, hogy a kárpátoroszság 
Szent István koronája alatt akarja 
biztosítani alkotmányos nemzeti jo ­
gait. A  szorongatott és súlyos üldöz­
tetéseknek kitett ruszinok elkeseredé­
sükben tömegesen kértek segítséget a 
határmenti magyar katonaság pa­
rancsnokságától és a ruszinföldön 
megalakult Nemzeti Tanácsok arra 
kérték a magyar honvédséget, hogy

az teremtsen rendet a vérbeborulte 
Felvidéken. A ruszinok megmozdulá­
sát a csehek vérbe akarják fojtani 
és a ruszin felkelők üldözése 6orán a
cseh ,katonák Feketepataknál súlyos 
határsértést követtek el.

Károly román király, Mihály vajda 
trónörökössel és nagy kísérettel a múlt, 
héten Londonba, majd Párisba és 
onnan Németországba utazott, ahol 
Frigyes hercegnél, a Hohenzollern- 
ház fejénél tett látogatást.

A román király látogatása után 
néhány nappal, november hó 21-én 
Fái jugoszláv kormányzóherceg fele­
ségével Londonba utazott.

Kemal Atatürköt, az uj Törökor­
szág megteremtőjét nagy pompával 
november hó 21-én temették el Anka­
rában.

A müncheni tárgyalásokkal megin­
dult nagy európai békemü újabb nagy 
állomását jelenti az a tény, hogy 
Franciaország és Németország között 
létrejött az igazi béke.

A végleges cseh-német határ meg­
vonásának munkálatai befejeződtek. 
A határrendezés során Dévény köz­
ség is Németországhoz került.

Felvidéki üzenet az Alföldnek
A magyar jövő kulcsa: Erős magyarsa'g

Jaross Andor Hódmezővásárhelyen
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Földei és em berséges  
életei a falun aU!

M a y e r  J á n o s  m ö g ö t t  á l l  a  U r á v á -  
m e n t i  K ö s s s é g e U  n é p e

J  falusi szegén ység  elölfúr a „M agyar a 
m agyarért44 m ozga lom ban

Mayer János volt földmivelés- 
iigvi miniszter, a Falu-Gazdaszö­
vetség elnöke, november hó 18., 
19. és 20-án a barcsi, választó­
kerület több községében látogatást 
lett, hogy egyrészt tájékoztassa a 
gazdaközönség vezetőit a közel­
múlt eseményeiről, másrészt meg­
ismerje a falusi lakosság felfogá­
sát és hangulatát. Mayer Jánost 
kőrútján Lány mór Gáspár, ny. 
alezredes, a helyi pártszervezet 
kitűnő elnöke: Szekeres László 
dr., a Falu-Gazdaszövetség h. 
igazgatója és Maycr Emil, a „Va- 
sárnap“ szerkesztője kisérte.

A körút során Barcson Borönkön 
Károly dr. főszolgabíró, Takács 
László főjegyző és ifj. Henéczy 
György községi biró; Drávaszenti - 
sen Hevesit Jenő főjegyző és Vár- 
helyi László községi biró; Komlós- 
dón Bahocs János községi biró és 
Cztefcr Rchus Rezső tanító; Erdő- 
csákányán Bartalis Béla főjegyző, 
Borza Sándor községi biró, Holko 
Sándor ref. esperes és Pálfy László 
tanító; Sonwyyvisontán Kovács Jó­
zsef községi biró, Matán István 
NÉP-elnök ép vitéz Tatár Balázs ta­
nító; Rinya újlakon Peti János köz­
ségi biró és Horváth József tanító; 
Bolhán Székely Ferenc dr. főjegyző. 
Berke Vencel községi biró cs BoUn 
Gyula tanító; végül Babócsán Pergő 
József tanító fogadták és köszöntöt­
ték a kerület népszerű képviselőjét, 

akinek háromesztendős műkö­
dése alatt több történt a kerü­
let polgárságának érdekében, 

mint azelőtt ötven év alatt,
amint ezt egy elhangzott kijelentés 
megállapította.

Maycr János a tájékoztató meg­
beszéléseken legelsősorban utalt 
arra a nagyszerű eseményre, hogy 
barátaink támogatása révén ha­
zánk területe és lélek száma jelen­
tékenyen megnőtt, természeti kin­
cseink és erőforrásaink szórna pe­
dig nagymértékben gyarapodott. 
Fel vidéki testvéreink visszatéré­
sét méltán ünnepelte kitörő lelke­
sedéssel az egész ország, hiszen 
húsz esztendő alatt első Ízben volt 
részünk ilyen ünnepben. Az ün­
nepnapok után azonban elérke­
zett az ideje a megfeszített mun­
kának és haladék nélkül meg kell 
oldani a korszerű reformokat, 
amelyeknek lényege ebben a pár 
szóban foglalható össze:

emberséges élet, nagyobb bol­
dogság, több kenyér, föld és 

munka!
Mayer János ezután ismertette 

az első Imrédy-kormány lemondá­
sának és a második Imrédy-kor­
mány megalakulásának körülmé­
nyeit, majd reámutatott azokra a 
jiagyfontosságu célokra, amelyek­
nek megvalósítását a kormány 
maga elé tűzte. Hosszasabban idő­
zött a tel építés meggyorsításának 
és a kisbérietek juttatásának kér­
désénél és a választóközönség 
élénk helyeslése közben jelentette, 
be, hogy

•i juttatások megkezdésekor
a helyszínen fo g ja  a kisem be­

rek érdekeit megvédelmezni 
és gondoskodni fog arról, hogy 
minden jogos igény teljes 

kielégítést nyerjen.

Az országban észlelhető politi­
kai mozgalmakkal kapcsolatban, 
arra inteti Maycr János, hogy ne 
fussanak idegen eszmék után, 
amelyek jól megfelelhetnek ipari 
országokban, de nem válhatnak 
be a más körülmények és viszo­
nyok között élő agrárnemzetekné). 
Alaposan szemügyre kell venni a 
forradalmi programok hirdetőit, 
vájjon kik és mit akarnak? Ne 
adjuk közéletben járatlan embe­
rek kezére az ország szekerét, meri 
árokba, fordítják. A  felfordulás 
pedig nemcsak hosszú időre visz- 
szavethetné a nemzetet, hanem 
testvérpusztitássá is fajulhatna, 
amint ezt a spanyol szörnyűségek 
igazolják. Mi tehát a tennivaló?

Népi politika elindítása, a ko­
moly reformok sorozatos meg­
valósítása és a nemzeti össze­

fogás megteremtése.
Ebből a programból természete­
sen nem hiányozhat a zsidókérdés 
intézményes megoldása, sem.

A  magyar falu arra a kormány­
ra mondja az éljent, —  fejezte be 
Mayer János tájékoztatóját —  
amelyik mindezt haladéktalanul 
és az alkotmány szellemében meg­
váló si f i" .

Maycr János tájékoztatóját a vá­
lasztópolgárság mindenütt a szemé­
lyének kijáró tisztelettel, teljes biza­
lommal és megnyugvással fogadta. 
Ennek megható tanúbizonysága volt. 
amikor elébejárultak azok a gazdák, 
akiknek jogos Véreseit dűlőre jut 
tatta, vagy meleg köszönetét mondot­
tak a községek vezetői nagyfontos- 
ságu ügyek gyors elintézéséért. Bolhó 
községben például a kettős birtokosok 
jugoszláviai adóügyét oly módon in 
tézte el Mayer János, hogy húszon 
négy óra leforgása alatt rendelkezé­
sükre bocsátott 11.000 jugoszláv di­
nárt, adójukat tehát, kifizethették é? 
terményeiket áthozhatták magyar föld­
re. Péberhida község hold földje, 
csak Mayer János erélyes közbelépé­
sére jutott a jogos igénylők kezére. 
A választókerület köves útjainak 
megteremtése Mayer János nevéhez 
fűződik és igy tovább.

A politikai tájékoztatót követő 
beszélgetéseken természetesen ujabl 
kivánságok is felmerültek. így pél­
dául általános panasz, hogy a vagyon- 
váltsa g-földekre történt, túlfizetése 
két még miniig nem. utalta vissza 
állam; továbbá a földreform-földek 
a mai napig sincsenek a tulajdonom 
nevére írva, a telekkönyvek kiigazí­
tásának hiánya, persze rendkívül sok 
zavar forrása; végül az eszmei, köz­
ségekkel kapcsolatban is számos visz- 
8zásság merül fel.

Annál meghatóbb a községek­
ben a „Magyar a magyarért*1 
mozgalom iránt tanúsított ál­

talános megértés.
És ebben ismét a szegénység, a 
nincstelen jár elől . . . Rinyaujlak 
320 főnyi lakossága iHildául — föld­

hözragadt, szegény ember valamennyi 
-  260 pengőt gyűjtött kifosztott 

felvidéki testvéreink megsegítésére. 
Volt közöttük olyan, akinek alig van 
betevő falatja, mégis áldozott . 
Ebben a községben egyetlen egy ház 
sincs, amelynek lakójai kimaradt vol­
na az adakozók névsoréiból . . .  A 
választókerület székhelyén, Barcson, 
Boronlcay Károlyné, a főszolgabíró 
lelkes felesége állott a mozgalom 
élére és fáradhatatlanul végzi a 
gyűjtés munkáját.

Beszámolónkhoz tartozik még, hogy 
Mayer János Erdöcsokonyán virág­
csokrot helyezett el Nagyatádi Szabó 
István szép síremlékén és látogatást 
tett Nagyatádi Szabó István özvegyé­
nél és családjánál. November 20-án, 
vasárnap délelőtt pedig résztvett 
Barcson, a járási mezőgazdasági bi­
zottság ülésén. A gyűlés közönsége 
meleg ünneplésben részesítette Mayer 
Jánost, úgyis mint a mezőgazdasági 
ka ma rá k alak i tóm ról szóló tör ven y
egyik megalkotóját. Mayer János rö­
vid felszólalásában sikert kivánt a 
bizottságnak közérdekű munkájáért 
és elismerését fejezte ki a szakszerű

1100— 1938. szám.

M E G H Í V Ó
a „F(dvil Magyar Gazda és Föld­
eiíves Szövetség 1938. évi decem­
ber hó 18-án, vasárnap délelőtt 
fél 11 órakor Esztergomban, a 
kath. Legényegyesület székhazá­
nak nagytermében tartandó évi

rendes közgyűlésére.
TÁRGYSOROZAT:

1. Elnöki megnyitó.
2. Évi jelentés.
J. Előző évi zárszámadás bemu­

tatása és a fed mentve ny megadása.
k. A folyó évi költségvetés jóvá­

hagyása.
5. Igazgatóválasztmányi tagok 

választása.
0. Esetleges indítványok.
Budapest, 1938 november 27.

MAYER JÁNOS s. k., 
elnök, ny. ■miniszter.

Kivonat az alapszabályokból:
20. §: ,,A közgyűlésen, a tárgyso­
rozaton kivid, a Szövetség elnöké­
hez a közgyűlés megtartása előtt, 
legalább nyolc nappal előbb, Írás­
ban átadott indítványok felett le­
het határozni.“

kérdések komoly 
tája fölött.

és színvonalas vi-

A  háromnapos körút után az a 
meggyőződés érlelődött meg ben­
nünk, hogy a falusi nép sohasem 
vonja meg bizalmát azoktól a köz­
életi férfiaktól, akikben nem csa­
lódott. Mayer János ezeknek a 
sorába, tartozik.

(m. e.)

A  falusi gyermeKeK az idén
40 vagon cuErot KaptaK

Beszámoltunk az lm reá //-kormány­
nak arról a nagyjelentőségű intézke­
déséről, amellyel a cukor árát közel 
20 százalékkal leszállította,. hogy ezt 
a fontos népélelmezési cikket a sze­
gényebb néposztályok számára is 
hozzáférhetővé, tegye.

A Zoláke.reszt-mozgalom lelkes és 
fáradhatatlan szervezője, Johan Béla 
dr. belügyi államtitkár, a kérdés 
kapcsán sajtónyilatkozatot tett, 
amelyben a cukor ármérséklésének 
jelentőségét méltatva, elsősorban az 
átlagos cukorfogyasztási adatokat ál­
lította szembe a szomorú magyar- 
országi adatokkal. majd igy foly­
tatta:

-- Megdöbbentő ez a nagy különb­
ség és csak újabb érv a vitéz Imrédy 
Béla, miniszterelnök és Keresztes- 
Fischer beliigyminiszter szociális po­
litikája mellett: nevezetesen fenntar­
tani a városok szociálpolitikai beren­
dezését, dr

minden rendelkezésre álló esz­
közzel elősegíteni a falu szo­
ciális és gazdasági helyzetének 

javítását.
—  Mint említettem, a kormány 

már. két. év óta foglalkozott u falusi 
gyér ni ekek cukorellá tásá nak kérdésé­
vel.

Zöldkeresztes cukorakció kere­
tében ebben az évben 40 vagon 
cukrot osztottunk ki és pedig 
olyan módon, hogy minden rá­
szoruló kisded egy évben 12 kg 

cukorhoz jut.
Ezt. a cukrot, félhavi fél-kilogrammos 
utalvány ellenében szolgálták ki a 
Hangya fiókjai. Újabban az áldott 
állapotban lévő szegénysorsu anyák is 
megkapják ezt a cukorsegélyl, ha ha­
vonta egyszer elmennek a községi or­
voshoz.

— A Zöldkeresztes cukorakcióval 
két eredményt értünk el: egyrészt a 
lakosság rászoruló rétegeihez teljesen

ingyen eljuttattuk a kisdedek fejlő­
déséhez feltétlenül szükséges cukor- 
mennyiséget. másrészt a kiosztás 
előbb említett módjával rábírtuk az 
anyákat arra, hogy a csecsemőket be­
mutassák a védő-intézetekben, vagy 
az orvosoknál.

Ebben az évben kereken 16.000 
anya és 30.000 csecsemő, vala­
mint kisded részesült rendsze­
resen a Zöldkeresztes ingyen 

cukorakeió áldásaiban.

—  Ezt egészíti ki most a kormány 
elhatározása, amellyel általánosan le­
szállította a cukor árát, aminek igen 
nagy szociális és egészségügyi jelen­
tőségét nem lehet eléggé hang­
súlyozni.

Mezőgazdasági ipari 
kongresszus lesz 

jövő évben Budapesten
Jövő év júliusában Budapesten 

fogják megrendezni a Mezőgazdasági 
Iparok VI. Nemzetközi Technikai és 
Kémiai Kongresszusát. A kongresz- 
szus szervezéséről és tudományos 
előkészítéséről a Kállaii Miklós ny 
föidmivelésü.gyi miniszter -elnökiéin 
alatt működő magyar szervező bi­
zottság gondoskodik.

A budapesti kongresszus napirend­
jén a mezőgazdasági iparokkal kap­
csolatos fontos kérdések szerepelnek. 
Ezek közül különös érdeklődésre 
tarthatnak számot: a vitamindus 
élelmiszerek gyártása, a jó maláta 
minőségi feltételeinek meghatáro­
zása, a búza tulajdonságainak meg­
határozása a minősítés és értékelés 
szempontjából, a cukorgyári mész 
iszap hasznosítása, a mezőgazdasági 
iparok nyersanyagainak elosztása és 
beszerzése, a termelői haszon kér­
dése a mezőgazdasági iparban é* 
igy tovább.
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A  fa lvakban  205 uf orvos  
kézzel munteáfjox fiat Qéíen  

be lü l
A kormány nagyjelentőségű népi 

és szociális programja ismét hatal­
mas lépést tett a megvalósulás felé; 
a hivatalos top november 22-iki 
száma közli a belügyminiszter rende­
letét, amely szerint

205 uj községi és körorvosi ál­
lás kerül hamarosan betöltésre.

A pályázatokat a pályázati hirdet­
mények megjelenésétől számított 15 
napon belül kell benyújtani, három

napon belül véleményezik a kérvé­
nyeket, úgy, hogy

mintegy hat héten belül már 
meg is történnek a kinevezések 
és 205 orvos kezdi meg a ma­
gyar falvakban nemzetmentő, 

népegészségügyi szolgálatát.

Azoknak a községeknek névsorát, 
amelyekben az uj orvosok működni 
fognak, legközelebbi számunkban kö­
zöljük.

Szépen kelnek
A földmivelésügyi minisztérium 

november 19-én közzétett vetésjelen­
tése szerint a legutóbbi ('október
25-iki) hivatalos vetésjelentés óta 
eltelt háromhetes időszak túlnyomó 
részében igen enyhe és különösen 
első felében, esős időjárás uralkodott.

A hosszantartó enyhe és az utolsó 
két hét nagyobbrészt száraz idő­
járása úgy a kései termések beta­
karítására, mint a vetési, szántási 
és egyéb mezei munkák végzésére 
igen kedvező volt.

A gazdasági munkálatok közül a 
még elmaradt őszi buzavetések pót­
lása, trágyahordá.sa és teregetése, a 
tavasziak alá való mélyszántás, vala­
mint a répa kiszedése,, vermelése és 
szállítása, heJyenkint még a tengeri­
szár vágása és szállítása, fakiterme­
lés, szőlőtakarás és magtári munkák 
vannak folyamatban.

A fölmivelésügyi minisztérium ál­
tal bekért jelentések szerint 

az őszi búza vetése a múlt évi­
hez viszonyítva 90— 100 száza­
lékban elvégeztetett és ha az 
idő 8— 10 napig ilyen kedvező 
marad, úgy az elmaradt mun­
kálatok is teljesen befejezhe­
tek lesznek. Az őszi roks és 
őszi árpa vetése a legtöbb vi­
déken kellő időben és jó mun­

kában elvégeztetett.

A Felvidéken katonai
A visszacsatolt területeken

a katonai parancsnokságok nél­
külözhető fogataikkal minde­
nütt a gazdák segítségére siet­

nek
és igy az elmaradt őszi gazdasági 
munkálatok kedvező időben a legtöbb 
helyen befejezhetök, lesznek.

A gazdasági munkálatok közül az 
elmaradt őszi buzavetések pótlása, 
továbbá a legtöbb vidéken igen el­
maradt tavasziak alá való őszi mély­
szántás, valamint a répakiszedés és 
.szállítás és az egyéb ilyenkor szoká­
sos gazdasági munkálatok vannak 
folyamatban.

Az őszi vetések közül a buzaveté-

az őszí vetések
Az őszi vetések közül a kellő idő­

ben elvetett korai őszi buzavetések 
jól, egyenletesen keltek, szép üdezöld 
színűek, jól bokrosodtak és erőtelje­
sen fejlődnek. Az őszi rozsok és ár­
pák vetése a legtöbb vidéken kellő 
időben általában jól kelt és fejlődik, 
sőt helyenkint olyan buja, hogy le­
geltetésére is szükség lesz. A repcék 
a legtöbb vidéken igen szépek, sü­
niek és erőteljes fejlődésnek. A ta- 
karmánynemüek a legtöbb vidéken 
jól keltek és erőteljesen fejlődnek.

A Központi Statisztikai Hivatal 
által összeállított, a learatott búzate­
rületre vonatkozó adatok szerint

az ország learatott búzaterü­
lete 2,817.316 kát. hold. Ezen a 
területen a négy héttel ezelőtt 
közzétett jelentésben foglalt 
adatok szerint 9.35 mm kát. 
holdankénti országos átlaggal 
számítva, összesen 26,340.001) 

mm búzatermés várható.

.4 bakarmánykészlet a legtöbb vi­
déken elegendő hsz, sőt egyes vidé­
keken nagyobb mennyiségű felesleg 
is mutatkozik. A jószág egészségi 
állapota a legtöbb vidéken a már 
múlófélben lévő száj- és körömfájást 
leszámítva — amely általában elég 
enyhe lefoyásu volt —  kielégítőnek 
mondható.

fogatokkal szántanak
seket eddig helyenként csak 60, né­
hol viszont 90 százalékban elvé­
gezték és remény van rá, hogy ezen

bevetetlen területek nagyrészét 
kedvező időjárás esetén és a 
katonai parancsnokságok to­
vábbi hathatós segítségével si­

kerülni fog bevetni.
A korán elvetett buzavetések jó! 

és egyenletesen keltek, szépen bokro­
sodtak és erőteljesen fejlődnek.

Az Őszi rozs és árpa vetése kevés 
kivétellel mindenütt elvégeztetett. A 
vetések általában elég jól keltek és 
erőteljesen fejlődnek.

A visszacsatolt területeken az el­
maradt síüretelési munkálatok fo­
lyamatban vannak.

Miért nagyobbak a felvidéki termésátlagok
A Hungária Műtrágya, Kén sav és 1 

Vegyi Ipar Részvénytársaság igaz­
gatósága november 17-én megtartott 
ülésén elhatározta, hogy 

a visszacsatolt Felvidéknek 
szuperfuszfót-mütrágyával való 
gyors és zavartalan ellátása

1 Ez a körülmény főleg arra is vezet­
hető vissza, hogy a felvidéki gazdák 
sokkal intenzivebben használnak mű­
trágyát, mint nálunk. Mindazonáltal 
remélhető, hogy a szuperfoszf • 
műtrágya fogyasztása az uj terüle­
teken is tovább fog emelkedni, főleg 
azért, mert

érdekében pápai gyártelepét 
8 évi szüneteltetés után újból 

üzembe helyezi,
úgyhogy már a tavaszi idényben a 
pápai gyár is részt fog venni a visz- 
szacsatolt területek ellátásában. 

Statisztikai adutok szerint
a visszakerült Felvidék termés­
átlaga például búzában 22.%, 
rozsban 70%, cukorrépában 
26.4%-kal magasabb, mint az 

Anyaországé.

a magyarországi szuperfoszfát* 
műtrágya ára jóval olcsóbb az 

eddigi csehországi áraknál.

A vállalat ezért a visszacsatolt terü­
leteken teljes erővel megkezdte el­
adási szervezetének kiépítését és bi­
zományi raktárak felállításával meg­
felelően gondoskodik arról, hogy a 
felvidéki kisfogyasztók is —  mint az 
anyaországban —  minden nagyobb 
községben kedvező áron juthassanak 
szuperfoszfát-mütrágyához.

Az értékesítési viszonyok általában 
kielégitőek —

állapítja meg az Országos Mezőgazdasági 
Kamara legutóbbi jelentese

Az Országos Mezőgazdasági. Ka­
mara uj helyzetjelentése szerint az 
októberi időjárás általában kedvezett 
a mezőgazdasági munkálatoknak. A 
vetések a kedvező időjárás hatása 
alatt egyenletesen keltek és szépen 
fejlődtek.

A szüretet mindenütt befejezték. 
A korán szüretelt must gyenge, a 
későbbiek minősége kielégítő. Meny- 
nyiség tekintetében a termés sok 
helyen csalódást okozott és általá­
ban közepes alatt maradt.

A rétek és legelők kitűnő fünövése 
az állatok számára még október vé­
gén is jó legelőt biztosított. Az 
állatállomány kondíciója jó. A száj- 
cs körömfájás sziinöben van.

A nagy munkatorlódás követ­
keztében a mezőgazdasági
munkások foglalkoztatása tel­
jes mértékben biztosítva volt.

Több helyen munkáshiány volt ta­
pasztalható és igy az öregebbek is 
könnyen jutottak munkához. A mun­
kabérek az évszakhoz képest arány­
lag magasak voltak. A férfinapszám- 
bér vidékek szerint 1.50 és 3 pengő 
között váltakozóit.

Az értékesítési viszonyok általá­

ban kielégitőek. A búza ára a kor­
mányintézkedések következtében ál­
landósult. A rozs ára a kiviteli lehe­
tőség hiánya miatt viszonylag ala­
csony. A talcarmányárpa iránt vál­
tozatlanul nagy volt az érdeklődés. 
Sörá.rpában október hó folyamán 
élénkebb üzlet fejlődött ki. Legélén­
kebb érdeklődés mutatkozott a zab 
iránt, amelynek az ára a múlt hó 
folyamán több mint egy pengővel 
emelkedett. Az ujtengeri iránt foko­
zódott a kereslet. A burgonyakivitel 
Olaszország felé rendes mederben 
folyik.

Az állatok és állati termékek 
piacán lényeges változás nem tör­
tént. Németország feló a sertés- cm 
marhakivitel zavartalanul folyik. Az 
Olaszországba irányuló marhaki vitel 
csaknem teljesen szünetel, de az év 
vége felé előreláthatólag ismét meg­
indul a szállítás. A baromfiárak 
emelkedtek a belföldön mutatkozó 
nagyobb kereslet következtében.

A gazdák általában nagyobb 
mértékben tettek eleget köz­
teherviselési kötelezettségük­

nek,

mint a múlt év ugyanezen időszaká­
ban. A földárak jól tartottak.

. Gazdakongresszus Németországban
November 23-án kezdődött Goslar- 

ban az évenkénti hagyományos né­
met birodalmi gazdakongresszus, 
amelyre R. Walter Dáné birodalmi 
gazdavezér meghívta Teleki Mihály 
gróf földmivelésügyi minisztert. Ma­
gyar részről résztvesz még a kong­
resszuson vitéz Mécsér András or­
szággyűlési képviselő, az Országos

Tiltsák el a 
a vágólóbehozatalt

Az Országos Mezőgazdasági Ka- 
maró ismételten felhívta a kormány­
zat figyelmét arra, hogy a vágóló­
behozatal káros a gazdaközönségre 
nézve. Magyarország ugyanis állan­
dóan nagymennyiségű húsfelesleg­
gel rendelkezik és ennek a felesleg­
nek a megfelelő külföldi elhelyezése 
az utóbbi időben különösen komoly 
nehézségekbe ütközik. A húsfelesleg 
értékesítésével járó gondok és nehéz­
ségek csak még jobban növekednek 
azáltal, ha az országba bármilyen 
formában húst engedünk be. Mind­
ezeknél fogva a Kamara kérte a vá­
gólóbehozatal teljes eltiltását.

Családi munkabérek  
a m ezőgazdaságban

A szociálpolitikai irodalom legújab­
ban egy igen aktuális és nagyfon- 
tosságu tanulmánnyal gazdagodott. 
Szeibert János dr. földmivelésügyi 
miniszteri segédtitkár, ki a. szociál­
politikai fiatal gárdának egyik leg­
képzettebb tagja, „Családi munkabér 
a. mező gazdaság bán" cim alatt ala­
pos felkészültségre valló tanulmányt 
irt.

Az egyenlő bér elve alapján fize­
tett. individuális munkabérrendszer 
mellett Szeibert János a szociális és 
fajvédelmi érdekek megvalósítása 
érdekében a családi munkabérrend­
szer mielőbbi bevezetését sürgeti.

A külföldi családi munkabérek és 
munkabérpótlékok a munkáscsalád­
főt a gyermekek eltartásának súlyos 
megterhelése alól mentesitik, a né­
pesség szaporodását és a gyermek- 
védelem hatályosabbá tételét előmoz­
dítják,

Mezőgazdasági Kamara elnöke, 
Wünschcr Frigyes, a Hangya alel- 
nok-vezérigazgatójai Tcölgyes Ist­
ván dr.. a Falu-Gazdaszövetség igaz­
gatója és Darányi Béla miniszteri 
tanácsos, a Futura vezérigazgatója.

A kongresszus 27-ig tart és Wal­
ter Darré záróbeszédével ér véget.

A magyar mezőgazdaságban is 
—  Szeibert János időszerű tanul­
mánya szerint —  a sokgyerme­
kes családok családi munka­
bérpótlékban volnának részesi- 

tendők.
A családi munkabérpótlék fizetését 
Szeibert János az Országos Mező­
gazdasági. Biztositó Intézet utján ja­
vasolja végrehajtani.

A mezőgazdasági családi munka­
bér kérdését, figyelemmel annak 
nagy szociális és nemzeti jelentősé­
gére. a kormány bizonyára hamaro­
san napirendre tűzi.

Annyi búza termett 
a világon, mint még soha

A római, mezőgazdasági intézet 
rendelkezésére álló adatokból megál­
lapítható, hogy Európában ós Ázsiá­
ban búzában rekordtermés volt az 
idén. Annyi búza termett, amire ed­
dig még nem volt példa. A rekord- 
termést részben a búzával bevetett 
területek növekedése, részben a jobb 
hozam okozta. .4 világ termés 119.fl 
millió tonna volt, amennyi még soha 
sem termett a világon. A búzatermés 
a behozatali országokban is olyan jó 
volt, amire eddig nem volt példa.

Az idei politikai zavarok következ­
tében a behozatali országok jó ter­
mésük ellenére is több búzát fognak 
vásárolni, mint az elmúlt évben. Ez 
a buzatöbblet nem azért szükséges, 
mert a fogyasztás emelkedett, ha­
nem mert tartalékkészleteket akar­
nak fehalmozni. Hozzávetőleges szá­
mítások szerint az idei gazdasági év­
ből 163 millió mázsa buzafelesleggel 
niegy át az 1939— 40-ik gazdasági 
évben. Ilyen nagy búza felesleg még 
soha sem maradt egyik gazdasági év- 
röl a r.Asíkra.
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M A G Y A R  S Z IV Á R V Á N Y
Magyar temetőbe 
besáikött a hajnal.
Piros paripáján 
sirok fölött nyargal.
I-ába nyomán égő 
virágok fakadnak, 
s készítik az útját 
a felkelő Napnak.

Magyar temetőben 
születik az élet,
varázspálcájától
minden újra éled.
Keménység és álom 
mind valóra válnak:
Közéig uj csudája 
szent feltámadásnak.

NYAKOS LÁSZLÓ  
(Konyár)

Ciklámenkirály
(Első közlemény.)

Egyszer volt, hol nem volt, hepehupás 
ki* Göcsejben élt volt egy szegény kon- 
<l»s. ,\ szegény kondásnak egyebe sem
veit, mint egy kincse, kedves kisleánya. 
Kedves leánya \<>|t atyjának, meri jó- 
sr.jvij, szorgalmas és Iraádságos lóikéi 
■'nlt, akárcsak édesanyja, ki régen meg­
holt. A kisleány tett-vett, lendített, amit 
tudott, gombát szedett, szépszemU kö­
kényt, csörgő mogyorót, fényes geszte­
nyét. ü készítette el kettejük eledelét, ü 
tartotta rendben az icipici kis kunyhót, 
o segített öregedő atyjának a fürge kou- 
dát teregetni. libben telt élete. Így élt 
a rengeteg erdőben, embert sem látva 
magán és atyjáu ki vili soha. Különös 
öröme sohasem volt, de azért megelége­
dett volt. és nem panaszkodott soha. 
Megélt atyjával, mint vén fa alatt lila- 
szemű vadciklámen.

.lőtt a tavasz. Virágot ráztak a fák, 
megjöttek a szépszavu madarak, a búgó 
galambok, a rlkoltozó fácánok, u pitty- 
palattyozó íürjek, a cseiigettyűzö pin­
tyek és ibolya nyílásra az áradozó pa­
csirták.

Aztán kizöldült a nyár. Mcglombosod- 
lak, uieguagyobbodtak az erdők és a 
patakok felé gurrogó, csurgó szájú özek 
felett ruókuskák hintáztak a rengő ága­
kon.

A Uiborruhás ősz setn váratott ma­
gára- A madarak tavasz-nyári raja el­
vonult és megérkeztek az őszi rajok. 
Megjöttek a szalonkák, u fenyőrigók, a 
szürke ludak és esténként darvak és 
cnekcNhattyuk húztak afr a sóhajtozó 
rengeteg felett. Megérett az erdő minden 
?> üinölcse.

Nagy, kék havak esedeztek télnek te­
lén ón az erdő mélyén a csikorgó fagy 
kettérepesztgette a fákat. Az őszi kökör­
csineket. a vadciklámenek halvány utó­
dait inegdcrm esz tette az Északi-szél a 
dombok, hepehupák téli ura. $

Ez volt a kondásék kalendáriuma. Így 
éltek, ezt látlak évről-évre. És boldogok 
tudtuk lenni, mert nem vágytak többre.

Hanem bizony egy napou, amikor még 
nyár dalolt az erdőn, elment a kondás 
megtéríteni u fülkét. Ki tudja, merre 
bolyongott el a vadonban a siska és 
merre nem kereste a koudás és meddig, 
meddig nem, do ja j Istenem, nem tért 
többé vissza. Sírván slratoztu a kisleány 
drága Jó atyját. Kereste dombról- 
dombra, vadonról-vadouru. berek ről-be- 
rekre, kiáltozta nevét, de esak n völgy- 
vadou visszhangzott reá.

— Istenem, csak hó volna, hogy me­
hetnék nyomán, — sírta a kisleány. De 
híz nem hullott hó, de a fák köze be- 
osont u bársouytalpu este, csak a Nap 
hibor zsarátja égett túl a Gólásl-dom- 
bon, a fenyők között.

. . . Istenem, mit vétett ez a kis pász­
torleány, hogy ilyen nagy siralom sza­
kadt. rá! Hív lelki! volt, jószívű. Isten, 
ember előtt kedves és Íme, Itt a dija . 
árvaság . . . Mit tegyen most. mit te­
gyen ! . . .  Folytatjuk.

r e jtö rö :_________ _____
1 ra b o n  van  

j  pattant
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A-FALUSI m OTTHON
Zöldségfélék téli eltartása
Sárgarépa, petrezselyemgyökér, ka- 

larábé, kelkáposzta, zeller, cékla, 
feketeretek télen át természetes álla­
potban könnyen eltartható, ha szel- 
lös, száraz pincében, vagy veremben 
raktározzuk el. Eltevésre csakis szép, 
száraz időben kiszedett és teljesen 
kifejlett példányok alkalmasak. A 
pince egyik sarkában a földre, vagy 
pedig ládákba tiszta, száraz, finom 
homokot öntünk és ebbe ágyazzuk 
bele a zöldségeket. Fajták szerint cso­
portosítva, mindenekelőtt gondosan 
kiválogatjuk az eltevésre szánt zöld­
ségfélét, zöld részeit levágjuk, majd 
egyenként, úgy, hogy egymással ne 
érintkezzenek, egy sor homok közé 
rakjuk, a gyökérféléket fejjel lefelé. 
Ha egy sorral elkészültünk, jó vasta­
gon behintjük homokkal s újabb, 
zöldséggel megtűzdelt réteget rakunk 
föléje. A tök szárának metszési felü­
letét spanyolviasszal vonjuk be, hogy 
korai fonnyadását megakadályozzuk.

Ugyanígy raktározzuk el a védett 
helyen felállított vermekben is a 
zöldséget, de miután ezekben a fagy­
veszedelem jobban fenyeget, szalma- 
takarót és deszkákat is helyezünk a 
zöldsegrétegek fölé. A homok nem­
csak a fagy, hanem a kiszáradás el­
len is védi a zöldséget, mert a ned­
vességet magába szívja. Természete­
sen még a leggondosabban elraktáro­
zott zöldségféle is mindig többet vé­
szit idővel tápanyag- és vitamin- 
értékéből.

A burgonya téli eltevésére a szá­
raz, hűvös, szellős és nem nagyon vi­
lágos pincék a legalkalmasabbak. 
Legjobb, ha a helyiség hőmérséklete 
(i Celsius fok körül van, mert ha en­
nél melegebb, a burgonya hamar ki­
sarjad, elfonnyad, vagy megrothad, 
fagypont alatti hőmérsékleten pedig 
az ize édeskéssé válik. Közvetlenül 
kő- vagy cementpadlóra se helyezzük 
a burgonyát, mert ezek gyorsan vál 
toztatják hőmérsékletüket és a rot­
hadást elősegítik. Legjobbak erre a 
célra a faládák, vagy ha ilyenekkel 
nem rendelkezünk, akkor a kőpadlót

szalmával, zsákokkal takarjuk le, 
mielőtt a burgonyát rátesszük. Ha 
nagyon nedves a pincénk, akkor több 
helyen frissen égetett, oltatlan me­
szel helyezzünk el benne, az a ned­
vességet magába szívja.

Kánya Terézia

Arany s za b á ly  olc
Naponta s z e l l ő z t e s s ;  —  a 

friss, jó levegőtől senki sem heteg- 
szik meg, mig az elhasznált leve­
gőjű szoba melegágya a betegség­
nek.

■H-
A tej —  gyermekeknek is, fel­

nőtteknek is —  él et ,  erő,  e g é s z ­
ség.

M agyar konyha
Karfiolleves. Két szép karfiolt sós 

vízben megfőzzük; néhány megtisz­
tított és jól kiáztatott gombát apróra 
vágott petrezselyemzöldjével vajban 
megpárolunk, egy kanál liszttel meg­
hintjük, tovább pároljuk, huslével 
feleresztjük. A levesestálba két tojás 
sárgáját ,s két kanál tejfölt téve, 
beleöntjük a levest, jól elkeverjük 
és a megfőtt karfiollal együtt adjuk 
asztalra.

Ürühus káposztával berakva. Az
ürühust darabokra felvágva, sós vjz- 
ben puhára főzzük. Szép fej káposz­
tát szeletekre vágunk, sóval és kö­
ménymaggal félig megfőzzük, leszűr­
jük és -a káposzta levét kinyomjuk. 
Egy edénybe szalonnaszeleteket te­
szünk, rárakunk egy sor káposztát és 
egy sor főtt húst. Megszórjuk hagy­
mával, borssal, aztán folytatjuk a 
rétegezést. Sütőben egy óráig párol 
juk s tálba fordítva adjuk fel.

Zsemlyegombóc. Négy zsemlyét 
kockára vágunk és lábosban, zsíron 
megpirítjuk egy kicsit. Tálba teszünk 
fél kilogramm lisztet, beleütünk 4 
tojást, sót é.s vizet, hogy a tészta 
lágy legyen. Jól elkavarjuk, belead­
juk a kockára vágott zsemlyét és fél­
óráig állani hagyjuk, majd sós vízbe 
befözzük.

S E R T É S H IZ L A L Á S

A háziszükségletre vágott sertés 
ikkor legjobb, ha testének főtöme- 
fét, az u. n. fehéráru (zsír, sza- 
onna, háj) adja. Minthogy pedig 
iok fehéráru a mangalicából vár- 
íató, ezt a sertésfajtát állítsuk 
íizóba. A hizlalandó süldő 1— IVs 
íves és 70— 80 kg súlyú legyen.

idősebbnek már rágós a húsa. 
\ heréit és miskárolt süldők job­
ban híznak, mint a kocák és kanok. 
\ kanok a hizlalás megkezdése 
■lőtt azért is okvetlen kiherelen- 
lők, mert húsúk —  sajátságos, kel- 
emetlen ize miatt —  élvezhetetlen. 
Ka van módunk választani, akkor 
>]yan süldőket vegyünk hízóba, 
nelyek rövidfejüek, mély és széles- 
őrzsüek, dongás mellkasunk, szoi- 
letük pedig selyemfényű és g«n- 
iör. Egészséges legyen a hízó; 
egyen jó étvágya; az élelmes, ta- 
ánk, állandóan keresgélő (legelé­
sző) süldők nyújtanak legtöbb re-
nónyt a jövedelmező hizlalásra.

A hizlalás első heteiben higabb 
noslék, burgonya, szántott répa- 
szelet, korpa, zöldtakarmányok ut­
ján a gvomrot és beleket iparkod­
junk kitágítani. Később daraetetes- 
-e térünk át, melyből fejenkint lo- 
sozatosan kg-ot adunk na-
lonta. Csak annyit tegyünk eléjük, 
mennyit jó étvággyal megesznek. 
A takarmányon kivül adjunk • meg 
nekik hetenkint.5 deka sót, őrölve 
a dara közé keverve, vagy sózó­
lámpa formájában, mint. nyalosot 
\ gabonamagvak darálva és vízzel

I kásaszerü péppé keverve, 6— 12 
óráig áztatva, a burgonya párolva 
és összetörve adandó a hízók elé. 
A hig moslék nem megfelelő, csak 
annyi vizet kell a darához adni, 
hogy az kásaszerü péppé álljon 
össze. A hízókat, naponta kétszer 
kell etetni; a háromszori etetés fe­
lesleges. Az etetés óráját azonban 
pontosan be kell tartani.

A 60— 170 kg élősúllyal beállított 
süldő 5— 6 hónap alatt megeszik 
5 — (3 métermázsa abraktakarmányt, 
s igy elér kereken 1 métermázsa 
súlygyarapodást. A napi gyarapo­
dás tehát körülbelül 60 deka.

M ÉZ E LŐ  N Ö V É N Y E K

Mézelő növényeknek nevezik mé 
ítészeink tudvalevőleg azokat, me 
lyeket, a méhek szívesen felkeres­
nek, hogy belőlük mézet gyűjtse 
nek.

Ilyen fák: A gyümölcsfélék, für 
tösjuhar, fűz. éger, akác, olajfüz 
gledicsia, bálványfa, hársfélék, ka- 
talpa (trombitafa), galagonya, vö 
rösvirágu gesztenye, szilf;

Bokrok: Mogyoró, somfa, buxus 
vadribizli, ribizke, egres, málna 
hóbogyó, sóskafa, líceum, amorfa

Takarmánynövények: Vöröshere
biborhere, fehérhere, baltacím, sző 
szöabükköny, szagosbükköny, repce 
nyúlszapuka, pohánka, takarmány- 
borsó.

Kerti növények: Levendula, izsóp, 
méhfü, szagos rezeda, mályvarózsa, 
ibolya, jégvirág, vadszőlő, futó­
rózsa, szimpla rózsák, ugorka, or­

vosi zsálya, sárgadinnye, tök, nap­
raforgó.

Vadon élő növények: Árvacsalán, 
kigyószisz, gyermekláncfű, kakuk- 
fü, vadrepce, vadzsálya, mézkerep, 
bogáncsfélék, pettyegetett pofóka, 
fehér pemetefű, hóvirág, búzavirág, 
kutyatej, földieper, vadbodza, tarló­
virág (tisztesfü).

A MÉZ ÉRTÉKMÉRŐI
Az a méz értékesebb, melyben ke­

vesebb a viz, nem ikrásodik és 
amelynek kellemes ize, illata és za- 
mata van. Minél kevesebb benne ̂  a 
viz, annál nagyobb a tápláló hatása.
A nem ikrásodónak nagyobb a hasz­
nálhatósága. Az iz, illat és zamat ta­
lán a legfontosabb értékmérői n 
méznek, mint csemegének.

A  K IS G A Z D Á K  FÖ LD JE IN E K  
T R Á G Y A E R E J E

Kisgazdáink földjei általában véve 
nincsenek megfelelő trágyaerőben. 
Kevés trágya képződik a kisgazda is­
tállóiban, de ez is növényi tápanyag- 
tartalmában — a rossz kezelés követ­
keztében —  erősen megapadt. Még a 
jól kezelt uradalmi trágyában is érés 
közben 30— 35 százalék az apadási 
veszteség. A kisgazdák trágyaterme­
lésénél —  Kerpely tanár becslése sze­
rint —  ez az apadás 55— 60 százalé­
kos, vagyis 100 métermázsából csak
40— 45 p kerül ki a földre. Az ok: 
a helytelen kezelés, másrészt a halo­
gató felhasználás. Nem ritkán -hóna­
pokig, sőt ősztől tavaszig a föld szé­
lén hever a trágya apró, rendetlen 
kupacokban, lazán, csomósán, —  szél­
nek és esőnek kitéve.

A kisgazda ritkán visz ki 100 q-nál 
több istállótrágyát földjének 1— 1 
kát. holdjára, amely tömegben leg­
feljebb 25—30 kg nitrogén, 10— 15 
kg foszforsav és 30— 35 kg kálium 
van. Ez igy megy évek hosszú sora 
óta. Ne csodálkozzunk tehát a kis­
gazdaföldek termőerejének erős csök­
kenésén, amihez még a gyomok is 
hozzájárulnak, ezek a hatalmas gyö- 
kérhálózatu, élelmes rablói a föld trá­
gyaerejének.

De. rossz a „trágyatelep" is, ha 
szabad ezt a nevet adni annak a ga- 
najdombnak, ahol a trágyát gyűj­
tik, de nem kezelik. Nincs vízhatlan 
feneke; igy a trágya oldékony, leg­
értékesebb növényi tápanyagai kimo­
sódnak, elfolynak, a földbe szivárog­
nak s végleg elvesznek a gazdaságra, 
a földre, a növényre nézve.

A nagyobb gazdaságok vízhatlan 
fenekű telepen, jól kezelt (elterege­
tett, letaposott, nyirkosán tartott) 
trágyából 400—500 q-t visznek ki 1 
kát. holdra, benne 100 kg nitrogént, 
50 kg foszforsavat és 120 kg káliu­
mot, tehát háromszor annyit, mint 
a kisgazdák. Nem természetes-e, 
hogy ott jobb és biztosabb a termés. 

Kövessük a jó példát!

AZ ANYAJUHOK TAKARMÁNYO­
ZÁSA SZOPTATÁS ALATT
Juhásza tünk jövedelmezőségére

döntő befolyása van annak, hogy a 
szoptató anyajuhokat hogyan táplál­
juk. A fukar táplálás megbosszulja 
magát a bárányok csökevényes fejlő­
désében, az anyák csekély nyirósu- 
lyában, a gyapjú rövidségében és 
hűtlenségében, végül a leválasztás 
utáni csekély tejhozamban. Ha pe­
dig már az ellést megelőző 2— 3 he­
tében kezdjük a jobb táplálást, ak­
kor az anyák jól „kitögyelnek", a 
bárányok már 4— 5 hetes korukban 
10-—12 kg. élősúllyal piacra vihetők, 
utána az anyák jól tejelnek, gyapjú­
juknak nem árt meg az ellés és szop­
tatás. Hazánkban általában a szop­
tató anyáknak fejenkint 1 kg. szé­
nát, 1— 2 kg. répát vagy besavanyí­
tott cukorrépafejet, burgonyát, 'to­
vábbá 15— 30 deka abrakot, ezen ki­
vül pedig jóllakásig tavaszi vagy hü­
velyesszalmát szoktak adni. Télen 
répaféléket vagy burgonyát, esetleg 
megszecskázott marhakáposztát vagy 
besavanyított csalamádét, stb. ok­
vetlenül etessünk a szoptató anyák­
kal, mert ezek igen jó hatással van­
nak a tejolválasztásiv.
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November
27 VASÁRNAP

Advent., Virgil

28 HÉTFŐ
Plgnutelli Itv., fctefáuiu

29 KEDD
Szaturniu, Noé

30 SZERDA
András

December
1 CSÜTÖRTÖK

Elegy pk., Elza

2 P É N T E K
Biblia nu, Auréllá

3 SZOMBAT
Xav. Ferenc, Olivia

A nappal tartania december 3-án 8 óra 
43 perc: a hét folyamán 12 perccel fogy.

.1 h o l d  f é n y  v á l t o z á s a ,: Első negyed 
november 3U úu.

A novemberi 
bevonulás...

A novemberi bevonulás alatt tizen­
nyolc éven át az 1919. évi november 
IH-it értettük. Azt a dicső történelmi na­
pot. amikor nagybányai Hort hy  
Miklós tengernagy, a .Nemzeti Hadsereg 
fővezére esapatai élén megjelent a fő­
városban, hogy az előle visszavonuló 
oláh hadsereg pusztításai nyomán az uj 
ni'agyar élet alapjait megvesse és bizto­
sítékait megalapozza. Ez a novemberi 
bevonulás volt egyben a forradalmi idők 
felszámolásának kezdete, a magyar al­
kotmányos élet megindulása, az egyetlen 
fénysugár a trianoni éjszakába boruló 
magyar égbolton.

8 most. tizenkilenc év után, meg­
i smét l ődöt t  a novemh e r i b e- 
vonulás.,  V i t é z n a g y b anya i 
Hort hy Mi kl ós kormán y z ó 
hadserege élén Ka s s á r a  in- 
null be, hogy az előle hát rál ó  
cseh hadsereg r abl ás ának és 
r é ni ura 1 m á n a k n y o in alt e, 1- 
t ü n tcsse és egymi l l i ó  magyar  
t est vér  üdv r i v a l g á s á t  f o- 
g a d ,j a.

Csodálatos véletlen-e a kálváriás ma­
gyar sorsban a két évtized távlatában 
ölelkező két novemberi bevonulás?

Minden magyar érzésünk és hitünk 
tiltakozik ellene, liogy annak tartsuk.

A Fehér Lovas a legújabb magyar 
Kor történelmének élő és soha el nem 
múlható legendája. A valóság. A ma­
gyar élet töretlen ereje. Jövője, bizton­
sága, örökkévalósága.

November hónap kétszeresen is ra 
gyogó ünnepe a magyar feltámadásnak.

Az is marad az idők végezetéig, a 
pusztulásra Ítélt magyar haza és nem­
zet niegmenlőjének, a Fehér Lovasnak 
áldott jelképében . . .

Hódoló felvonulás a főméltóságu 
Kormányzó U r néviinnepén. A Tár­
sadalmi Egyesületek Szövetségének 
igazgatósága november 18-án Sztra- 
nyavszky Sándor ny. földmivelésügyi 
miniszter elnöklete alatt tartott, illé­
sén egyhangú lelkesedéssel elhatá­
rozta. hogy a Felvidék visszac*sato- 
lása alkalmából hódoló feliratot in­
téz Magyarország Kormányzójához. 
Elhatározta továbbá, hogy felhívja 
tagegyesületeit és tagjait, hogy száz­
ezrével vonuljanak föl a Várba a 
Kormányzó névünnepén, a nemzet 
hódolatál, hűségét és szeretettét tol­
mácsolva.

Uj bélyegek. A posta vezérigazgatóság 
december 1-én a .Szent István bélyegek 
20 és 70 filléres értékeinek rajzával, de 
ezekétől eltérő színnel és „Hazatéré* 
*038“ felirattal 20 és 70 filléres bélye­
geket bocsát forgalomba a magyar térti 
letek ecy részének az anyaországhoz tör­
tént visszacsatolásának emlékére. E 
bélyegek"! vnlanicunjl postaim alul áru­
ul tj*.

Feléledt a szegedi 
szellem...

A szokásos emlékvacsorát, a volt 
szegedi fővezérség tisztjei az idén 
is megtartották. Ez alkalommal avat­
ták fel a tisztek által alapított 
Horthy Miklós serleget. Az ünnepé­
lyes emlékvacsorán résztvett a kor­
mányzó ur öfőméltósága is. akinek 
jelenlétében mondotta el bádoki Sóos 
Károly volt honvédelmi miniszter, 
ny. tábornok a serlegavató beszédet.

Mindenekelőtt ünnepelte a 70 eves 
kormányzót, utána pedig az ország 
húsz év előtti helyzetét vázolta. Majd 
ezeket modta:

— Most megint feléledt u szegedi szel­
lem és Vezérünk egy pereig sem této­
vázott. megnyitotta az erőforrásokat 
minden téren. A tizenkettedik órában 
erős. korszerű, ütőképes hadsereggel a 
hátuk mögött tudták államférfiaink azt 
az álláspontot képviselni a bécsi tárgya­
lásokon, amely meghozta vérontás nélkül 
a magyar hajnulhasadást. A nemzet 
örök hálája illeti meg azért n Főméltó- 
ságu Kormányzó Irat.

— Húsz évi szenvedés után visszatér­
hetett a Felvidék magyarsága és éppen 
úgy, mint 19 évvel ezelőtt, az ország- 
mentő Fővezér, ug.v vonult be az ország- 
gyarapító Kormányzó a Felvidékre, vi 
rág esőben és a lakosság örömkönnyeitől 
kisérve. Mintha Rákóczi fejedelem mu­
latná az utat. érezte mindenki a Felvi­
déken, hogy a pártos-kodást félretéve, 
keresztény nemzeti gondolatban egy ve­
zért követve é*iie»j(ik e! a teljes ma­
gyar feltámadást. I j éleiéről hoz a Fel­
vidékről felénk áradó üde levegő, anielj 
uj hajtásokra ösztönzi a magyarság 
életfáját.

A beszédet szűnni nem akaró lel­
kes éljenzés és orkánszerü taps kö­
vette.

A kormányzó ur közvetlen szavak­
kal köszönte meg az ünneplést és 
barátságosan elbeszélgetett a vacsora 
résztvevőivel, majd lelkes éljenzés 
közben távozott.

Magyarország az uj Középeurópában.
Ezzel a c huni el tartott előadást novem­
ber 17-én Antal István államtitkár Ber­
linben. A két nagyhatalom bécsi dönté­
sét olyan korszakalkotó jelentóségiinek 
mondotta, mint a vvestfóliái béke. vagy 
a bécsi kongresszus volt a maga idejé­
ben. Köszönetét és háláját fejezte ki 
nemzete nevében a baráti nagyhatalmak 
vezetőinek. Örömét nyilvánította, bőgj 
Magyarország jövőjét biztosítva láthatja 
a hatalmas német nemzet iszod a lista ál 
laui szomszédságában és barátságában. 
Az államtitkár előadását a nagyszámú 
hallgatóság lelkesen megtapsolta.

Országzászlómozgalom a Fel­
vidéken. Az Ereklyén Országzászló 
Nagy bizottságnál eddig 63 fel­
vidéki felszabadult város és község 
Országzászlójának felállítását aján­
lották fel a különböző hazai társa­
dalmi intézmények. Az avatásra 
mindenütt nagyszabású előkészüle­
tek történnek. November 27-én 
avatja fel az elnökség országos ün­
nepség keretében Kassa Országzá.sz- 
lóját, amely a város főterén, a volt 
Stefanik-szobor helyére kerül. É r­
sekújvár Országzászlóját szintén i 
napon avatják.

\ Felvidék v/sszatérésének megünneplése 
Kaposszentbéliedében. November 13 ni.
vasárnapra virradón, lengenek a zászlók 
mindkét, felekezeti Iskolán. A leventék ké­
szülődnek. korán reggel a kllrtös éles 
harsonája ébreszti a falu népét. Örömtől 
kigyult arccal a fiatal leventék készítik, 
tisztára söprik a főteret, ahol »/. ünnep­
ség majd lefolyik. Ott a falu két lelké­
sze. kér tanítója, jegyzője, mindenki, 
aki csak magyar. Harsog a Himnusz, 
száll az ének. »S' i n k o r  i c s Nándor esperes 
megnyitója után, amely szlvbemarkoló, 
Igaz magyar beszéd volt, következtek 
.f a n k o r i t h István jól betanított, szavala­
tai, szavalókórusal é« öt kis magyar- 
ruhás iskolásleán.v kigyult, piros, mo­
solygó arccal tanúskodott kies! szive me­
legéből hazaszeretetéről. Záróul Komién 
József ref. lelkész emelkedett, szólásra; 
beszédében összeszedte a ma gyúr tarló 
minden virágát, uipll Trianon át kos ka­
szája rend ív  r ágott.

( V s o k o n i / u . 1 S u y y  terem j

A bujdosó koszorú Rákóczi sír­
ján. Az Országos Rákóczi Szövetség 
választmánya a bujdosó koszorú el­
szállítása ügyében bizottságot alakí­
tott. Ezt a koszorút 9000 névaláírás­
sal ellátott apró selyemszalagból ké­
szítették 1935-ben és Kassám akar­
ták vinni a fejedelem sírjára. A cse­
hek azonban nem engedték meg a ko­
szorú Kassára szállítását és a Par­
lamenti Múzeumba került, ahol mos­
tanáig őrizték. Valószínűleg tavasz- 
szal viszik a koszorút Kassára, II. 
Rákóczi Ferenc születésnapján, ami­
kor több egyesület és szövetség za­
rándokol filléres vonaton a Nagysá­
gos Fejedelem sírjához.

A Főméltóságu Ur vállalta egy Ipoly - 
nagyfalui kisfiú keres/.tapasagát. hunon 
Sándor ipolynagyfulusi lakos feleségének 
november 8-án. a bevonulás napján, fiú­
gyermeke született. A gyermeket. Mikló'-
nak nevezi -k el és a k e r e s e t ő p a s O g o t ,  u

komi h > y :ó ur ő f ő m é l t ó s á g u .  v á l l a l t a . No
■vcinlvu- 10- '*ii délelőtt iártották meg ;i
kereszlelőt. amelyen n Főméltóságu
T'rat vitéz S u n y  V! Intos altábornagy
kópvi selio. A -kormányzó ur Őfőmélte­
sági j 100 i* ngőt. n M a g y a r  „ m a g y a r é r t

mozg Huni ledig érti k«s csomagot fctil-
előtt. a mel vöt r : e l t ' < Károly alezredes
felesége adott át.

Kitüntetés'. A kormányzó ur öfö- 
méltósága a miniszterelnök előter­
jesztésére vitéz Bodó András volt 
kübakházi községi bírónak a köz ér­
dekében kifejtett munkássága elis­
meréséül a Magyar Bronz Érdemke­
resztet adományozta.

A Tá j- és Népkutató 
Központ kiállítása
November 21-én nyitotta meg 

Teleki Pál gróf kultuszminiszter a 
Táj- c.- Népkntató Központ kiállítá­
sát a Károlyi-palotában. A kiállítás 
anyaga a nép és föld égető kérdéseit 
Öleli fel. Részletes bi.rtoktérképokböl 
állapítható meg hazánkban a nagy­
birtok tultengése. S az a szomorú 
tény is, hogy ahol a nagybirtok túl­
súlyban van, ott a lakosságnak két- 
hnrnvtdrésze proletár. És ezeken a 
vidékeken terjedt el az egykerend­
szer is.

Külön grafikonok tüntetik fel a 
kartel- és bankpolitika kirívó bű­
neit is.

A kiállítás keretében megtekinthe­
tők a Teleki Pál gróf által készített 
és a bécsi tárgyalásokon használt 
térképek. Köztük egy olyan. amely 
már Trianonban is szerepelt. Ezek a 
tudományos módszerek voltak azok. 
amelyek külpolitikai szempontból 
megszerezték a magyar igazság győ­
zelmét.

A gyönyörű és hasznos kiállítást 
sokan látogatják.

Meghalt a norvég királyné. Mond, 
norvég királyné, november 2U-ra 
virradó éjjel Londonban váratlanul 
meghalt. A királyné haláloságyánál 
ott volt férje, Haakon norvég király. 
Norvégiát és Angliát — az elhunyt
VII. Edvárd angol király leánya volt 
— a királyné halála mély gyászba 
borította.

Vasárnap adják ál l'acelll bíbornak- 
uak >t tudományegyetem díszdoktöri ok­
levelét. A budapesti Pázmány ró  tor tu­
dományegyetem az eucharisztikus kon 
gr»*sezus alkalmával pápai legátus! tisz­
tet béltöltött PacelU Jenő bibornók- 
államtitkárt diszdoktorává választotta. 
A d isztok tori okievő] átadására az egye­
tem tanácsi Kenéz Béla dr.. nj. minisz­
ter prorektort ős Irányi János dr. hit- 
tudományi prodőkánt küldötte ki. \ 
diszdoktorl oklevelet előreláthatólag no­
vember 27-én, vasárnap adják át.

Hajtó Antal, a hős rendőr kitün­
tetése. A Kormányzó Ur öfÖméltó­
sága a miniszterelnök <*lőterjeszté­
sére Hajtó Antal rendőrfötörzs- 
őrmesternek önfeláldozó és bátor 
magatartással teljesített szolgálata 
elismeréséül u Magyar Ezüst Érdem­
rendet adományozta.

H at h ón a pot Kapott 
a va rá xsgyU rU ért  

eg y  c lgá n ya ssxon y
Kozák Mária foglalkozó anélküli 

cigányasszony pesti szolgálati he­
lyén azt ajánlotta Kacsai Erzsébet 
szobalánynak, hogy tenyeréből jó­
solni fog. A  szobalány arra kérte, 
mondja meg, kibékül-e vele a vő- 
legénye. Nézegette a szobalány te­
nyerét, illetve az ujjain lévő két. 
aranygyűrűt. Aztán a következőket 
mondta a szobalánynak:

—  Varázslat van a gyűrűk belse­
jében. Azt ki kell imádkoznom. Adja 
ide pár percre a gyűrűket, elviszem, 
őket n templomba.

A leány lehúzta a két aranygyűrűi, 
és a cigányasszony elszaladt vele a 
zálogházba és többé nem jelentke­
zett. A csaló cigányasszonyt hat. 
hónapi, börtönre Ítélték.

A honvédség küldöttsége honiul 
temetésén. A magyar királyi hon­
védség a török köztársaság elnök ­
nek. Cl házi Kánál Atatürknek teme­
tésén küldöttségileg képviseltette 
magát. A küldöttség vezetője vitéz 
Rvszkay Jenő tábornok, tagjai vitéz 
Magyarossá Sándor és vitéz Ncmeih 
Imre vkszt. ezredesek voltak.

Halálos kerékpárszereiicsétlenség. No­
vember lü-én reggel íélnyolckor Buda- 
pesten, az Aréna-ut és Váci-utca sarkán 
az AE 78'.*. midszáinu autó elütött egy 
■ismeretlen. 28 óv körüli nőt, aki kerék­
páron haladt. Mire a mentők a hely szi­
liére érkeztek, az ismeretlen nő meghalt. 
Holttestéi a Törvényszéki Orvostani In­
tézető" szállították.

Háztartási >ándortanfolyani vizs­
gája. A 2. sz. M. Kir. Háztartási 
Vándortanfolyam október 30-án zá­
rult szép sikerrel Siófokon. A vizs­
gán és a kiállításon megjelent érdek­
lődő közönség meggyőződött a tan­
folyamon résztvett leányok tudásá­
nak és Ízlésének minden polgári 
igényt kielégi tő fejlődéséről. A ván­
dortanfolyam BalatonleUén folytatja 
munkáját Happich Julianna m. kir. 
gazdasági segédtanárnö és Janka 
Ilona gazdasági szuktanitónö vezetés'1 
mellett.

Nemzetközi barom fikiállitás. A
Baromfitenyésztők Országos Egye­
sülete november 26-tól december 1-ig 
Budapesten, az Országos Tenyész­
állattá sártelepen (X.. Ligettelki- 
dülö) nemzetközi baromfikiállitást 
rendez. Aki a kiállítást meg akarja 
tekinteni. 50 százalékos vasúti ked­
vezményben részesül s a kiállítási 
igazolványokat 1.60 pengő beküldést
ellenében az egyesület (IX ., üllői­
ül 25 j küldi szét.

Kiskorú autós- 
banditák ga ráz ­
dálkodása

Stájerországban utón állók garáz­
dálkodása négy emberéletet követelt 
áldozatul; Judenburg és Pcrchau kö­
zött két suhanr csapdát. áUitott fel 
és Hymodon megállásra kényszert - 
tette a stájerországi munkahivatal 
gépkocsiját.

Az utónál lók agyonlőtték a 
soffőrt és felültek a kocsira.

A gépkocsi később egy hídon át­
haladva egy oszlopba ütközött és a 
kocsi felfordult. Az egyik utasnak 
sikerült ekkor megszöknie és a 
esendörséget fellármáznia. Csend­
őr- és SA-osztagolc siettek a hidra, 
hogy a két támadót elfogják. A két 
támadó azonban fegyverrel védeke­
zett.

Valóságos tűzharc keletkezett, 
amelynek során két roham­
osztagos életét veszítette. Meg­
sebesült azonban a két támadó 
is, akik közül az egyik húsz, a 

másik tizenhárom éves. 
Mindkettőt, letartóztatták. Kiderült, 
hogy ezt a Támadást megelőzőleg a 
karintiai Ilüttenbergben a két úton­
álló szintén megállásra kényszeri- 
tött hasonló módon egy automobilt 
és a kocsi vezetőjét agyonlőtte.
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Felszabadult lelkek közt...
Kassa, november 20,

A nagy átváltozás lélekreható ün­
nepségeinek maradványai még meg­
látszanak a városon. Még nem ve- 
Lette le lobogódiszét, amelybe a nagy 
napon oly pazarul öltözött, hogy 
Budapest messze elmaradt mögötte 
még a legnagyobb ünnepélyek idején 
is. Kassán az utóbbi időben minden 
magyar asszony és leány zászlót 
varrt és magyar ruhát hímzett, zsi- 
nórozott. Sietős volt a munka, mégis 
mintha a lelkűket is belehimezték 
volna. Csodálatos, hogy a csehek 
szerinti 20 százalékos város 100 szá- 
Zalákban magyarul beszél és örül. A 
megkönnyebbülés, a felszabadulás 
érzése olvasható le minden arcról 
minden szemből a bizakodás rémé 
nye sugárzik. A kuruc város máit 
maradt a kuruc fejedelemhez és hős 
'elkü anyjához, akiknek hamvai fö 
lóit most állandóan kandeláber ég. 
Nem is spiritusz, hanem a magyal 
szivek, a felszabadult magyar lelkek 
heve ég abban.

Kassa magyar maradt. Papíron 
lesorvaszthatták magyar lakossága 
nak a szamát, de a valóság csúnyán 
rácáfolt <a- cseh statisztikára. A két 
farkú cseh oroszlán nem bírta le­
nyelni és megemészteni r nagy da­
rab magyar tömböt.

De nem igy a környéken a falvak­
ban. ötven községet jártam már be 
szinmagyarokat és vegyeslakossá- 
guakat. Egyik helyen keresem a bi 
rót. Az udvaron 17 éves süldő fiát 
megkérdezem. „Nye rozumiem 
válasz; a másik helyen egy hasonló­
korú gyerek már előre mondja: 
„Nem tud magyar/“

Borzalmas lélekrablás történt itt 
Pebfiö György györkei bíróval beszél­
getek. Értelmes, öntudatos magyar,
4.2 éves. Észrevehetően tótos hang­
súllyal beszél magyarul. Mikor meg­
kérdezem az okát, megmondja, hogy 

20 év alatt csak otthon, a csa­
ládi körben beszélhetett ma­
gyarul, kint, nyilvánosan csak 

tótul.
Szlovák iskolába kényszeritették 
gyermekeiket, sőt már az istentiszte.?• 
lót magyar nyelvét is el akarták ra­
bolni, pedig a község református 
magyar. Már többször összehivatták 
a presbitériumot, meg a híveket is. 
hogy a tót nyelv mellé álljanak, de 
sikertelenül. A katolikusoknál azon 
bán jött a felsőbb parancs s a nép 
megkérdezése nélkül tót lett az is­
tentisztelet nyelve.

A község szépen fel van lobogózva 
az ő házán zászló is leng. Kérdezem, 
hogy honnan szerezték ily hirtelen 
ezt a sok zászlót.

—  Húsz éve gyűjtögettük és a 
községháza padlásán rejteget­
tük, hogy a csehek rá ne jöj­

jenek a tettesekre.
Hogy mi volt itt húsz év alatt, meg­
értheti abból, hogy a szomszédos 
magyarbödiek, mikor most a határ- 
megvonásnál megtudták, hogy odaát 
maradnak, otthagyták a földet, a 
munkát, hazamentek a falujukba sír­
ni.; rítt. az egész falu.

Beszélek jegyzőkkel, tanítókkal. 
Magyar a nevük magyar a szivük, 
de tótos a nyelvük, idegenül esik ki 
a magyar szó a szájukból. Az egyik 
jegyző szegedi származású és totó­
sán beszél. Öt feltették a Felvidékre 
s csak most jött vissza s a húsz esz­
tendő elvette nyelvének szögedi izét 
és zamatát.

A gerinced magyar tisztviselőket 
kiirtották vagy elhelyezték.

A nép vezető, lelki és szellemi 
irányító nélkül maradt. A nya­
kasabb gazdákat pedig vekzál- 
ták mindenféle kellemetlenség­
gel, ha nem puhult az meg, jött 

az adóprés.
Petiid György uram lő hold földje, 
háza és cséplőgépe után fizetett 
4000 cechkoronát, azaz 560 magyar 
pengőt. De az adókönyvét sohasem 
tudta kitisztázni, mert 

ha mindent kifizetett is, utó­

lag még újra rávágtak egv 
summát. Kellett a pénz, mert 
csak Kassán 800 titkosrendőrt 

tartottak,
de nem a titkos bűnök, hanem a ió 
magyarok lelki tokának kiflirkészé- 
sére.

. —  Y olt ^t minden — mondta Ta­
kács József nagyidai szövetkezeti él- 
hők de adóból a legtöbb és a lé- 
lekvásárlásból. Érzelmeinket nedig 
fájdalommal kellett leplezni.

De már megtörtént a nagy válto­
zás, a lelkek felszabadulása. Hogy 
milyen ünnep volt itt, azt leírni nem 
lehet s ti odaát magyar testvéreim 
el sem tudjátok képzelni. Itt nem­
csak virágok hidlottak, éljenek zug­
iak, de. könnyek is csordultak öreg 
magyarok és kemény katonák arcán. 
E&y főhadnagy barátom beszélte a 
következőt: Az egyik faluban a be­
vonulásnál őszbecsavarodott öreg 
ma gyár lépett hozzá, s miközben a 
szája megvonaglott é,s a könnye ki­
csordult, arra kérte őt, hogy engedje 
megcsókolni a kengyelvasát.

A lélek legmélyén van egy kút. 
ahová azok a könnyek szivárognak,

melyeket kifelé nem szabad elhullat­
ni. Ezek a legkeserübbek és leg- 
sósabbak, mert a legszentebb érzé­
seink megcsúfolásából, férfiönérze­
tünk megtiprásából és a tehetetlen 
ség borzalmas tudatából fakadnak 
és hullanak befelé. Mikor ezek ki 
törnek, kifolyhatnak, megkönnyez 
bül, felszabadul a lélek. Ilyen nagy 
megkönnyebbülés látszik azokon 
akik visszakerültek, akik hazajöttek

A 20 éves cseh uralomra külsőleg 
már csak a határ mentén elszórt 
vasbeton erődmüvek, géppuska-fész­
kek emlékeztetnek. Ez a cseh Magi 
not-vonal lett volna hivatva arr 
hogy felvidéki magyar testvéreinket 
tőlünk örökre elválassza, országun 
kát örökre csonkán tartsa.

Nem sikerült. Most itt gubbaszta­
nak a betonszörnyek üresen, anélkül 
hogy szörnyű bendő.jük halálos tar­
talmát csak egyszer is magyarokr 
lövelhették volna. Beteljesedett 
végzetük: az isteni igazság fojtotta 
beléjük a magyarhalált lehelő lelket. 
Bár épen maradlak, mégis össze­
omlottak, mert minden emberi, mii 
—- még a beton is —  összeomlik, ha 
nem az igazság a fundamentuma.

Nagy Sándor

Országszerte légvédelmi gyakorlatok 
lesznek

A honvédelmi miniszter rendeletet 
adott ki az ország egyes területein 
tartandó légvédelmi és lég^talmi gya­
korlatokról. A rendelet szerint de­
cember 1-e és 10-e közötti időben a 
következő helyeken kell lutpjxdi és 
éjszakai légvédelmi és légoltalmi 
gyakorlatokat tartani:

Budapest, Budafok, Esztergom, 
Kispest, Komárom, Pestszenterzaé- 
bet, Rákospalota, Szentendre, Újpest, 
Vác, Pécs, Székesfehérvár, Kapos  ̂
vár. Mohács, Nagykanizsa, Pápa, 
Szekszárd, Veszprém, Zalaegerszeg, 
Baja, Hódmezővásárhely, Kecskemét, 
Szeged, Békéscsaba, Csongrád, Gyu­
la, Kalocsa. Kiskunfélegyháza, Kis­
kunhalas, Makó, Szentes, Miskolc, 
Debrecen, Cegléd, Eger, Gyöngyös, 
Hajdúböszörmény, Hajdúnánás, Haj­
dúszoboszló, Jászberény, Karcag, 
Kisújszállás. Mezőtúr, Nagykőrös, 
Nyíregyháza, Szolnok, Turkeve váró-' 
sokban, továbbá Pest megyében az 
alsódobasi, aszódi, budakömyéki, gö­
döllői, yyömrüi, központi, monori, 
pomázi, ráckevei, váci, dunavecsei,

kalocsai, kiskőrösi, 
zai, kunszentmiklósi, 
hátai járásokban, 
íergom megyében

ki8kunfelegy há 
abonyi és nagy 
Komárom— Esz

esztergom i,
gesztesi és tatai járásokban, Fejér 
vármegyében az abonyi, móri, sár 
bogárdi, váli és székesfehérvári járd 
sokban, Veszprém, Zala. Somogy 
Baranya, Tolna, Bács-Bodrog, Cson­
grád, Csanád — Arad — Torontói, 
Jász-Nagykun —  Szolnok, Bihar, 
Hajdú és Heves megyék egész terü­
letén. Békés megyében a gyulai 
orosházai, békési, gyomai, szarvasi 
és szeghalmi járásokban, Szabolcs- 
Ung megye dadai alsó, dadai felső, 
kisvdrdai, ligetaljai, nyirbaktai, nyír­
bátori, és nyirbogdányi. járásaiban, 
Zemplén megye szerencsi és tokaji 
járásaiban, Abaujtorna megye szik­
szói járásának Szikszótól délre eső 
területén. Borsod— Gömör— Kishont 
megye mezöcsáti, mezőkövesdi 
miskolci járásaiban. A fel nem so­
rolt városokban és községekben 
légvédelmi és légoltalmi gyakorlat 
megtartását a miniszter külön fogja 
elrendelni.

A  fe lv idék i lakosságnak  
több mint fe le  földmivelö
Az Országos Mezőgazdasági Ka­

mara statisztikai összefoglalást ké­
szített a visszacsatolt Felvidék mező­
gazdaságáról. termeléséről és állatál­
lományáról. Az adatok szerint kere- 
ken 2,000.000 kát. holdnyi tehllet 
került vissza Magyarországhoz és 
az őstermelők aránya a felszabadult 
lakosság 59 százalékára becsülhető.

A visszacsatolt területnek 54.2%-a 
szántó, 18.6%-a erdő, 10.1 %-a rét, 
9.2%-a legelő, 1.3%-a kert, 0.7%-a 
szőlő. A búza és a rozs termelési ará­
nya a visszacsatolt területen és az 
anyaországban nem tér el lényege­
sen egymástól, ellenben az árpa. és a 
zab termelése a visszacsatolt terüle­
ten nagyobb arányú volt.

A visszacsatolt terület erdőben lé­
nyegesen gazdagabb, mini az anya­
ország. Az, erdők tulnyomólag lomb- 
levelüek és ezért, ha a tüzifaellátási 
helyzet némileg talán javul is, az 
pületfa szükséglet fedezésénél ta­
vibbra is teljes mértékben behoza­

talra leszünk utalva.
Az állatállomány tekintetében a 

isszacsatolt Felvidéken a szarvas-

marha- és lóállomány a mezőgazda­
sági művelés alatt álló területhez vi­
szonyítva nagyobb, mint Csonka- 
M agya rországon.

Számbavéve a visszacsatolt Fel­
vidék mezőgazdasági termelési vi­
szonyait, azt mondhatjuk, hogy ki­
viteli feleslegünk búzában, rozsban 
és burgonyában, arányosan, körülbe­
lül 12%-kai fog növekedni a jövő­
ben. Állatokban és állati termékekben 
a helyzetet illetően jóslásokba bo­
csátkozni annál kevésbé, lehet, mive! 
ma még nem tudjuk, hogy az állatál­
lományból mennyi maradt a cseh 
hadsereg kivonulása után a gazdák 
kezén.

T . ELŐ FIZETŐ IN K H EZ!
Tisztelettel kérjük azokat az i«en tisz­

telt előfizetőinket, akiknek előfizetése 
november hő 30-án lejár, hogy a csatolt 
befizetési lap felhasználásával az elő­
fizetési dijut szíveskedjenek beküldeni,
nehogy a lap küldésében fennakadás áll­
jon be.

EI/flFlZETÉvSI DIJAINK: 
Negyedévre 1 I*
Félévre 2 I*
Egész évre 4 P

\ VASÁRNAP kiadóim atula. 
Budapest, '., Báthorj-utca 21.

Minden hangszert
legjobb minőségben és a 
l e g o lc s ó b b a n  
v á s á r o lh a t
a h í r n e v e s  ____

_  Reményi Mihály
h an g sze rte le p é n . Budapest, 
VI./15, Király-utca 58-60.
Kérje 51. sz. díjmentes árjegyzékemet

A magyar történelemnek melyik 
szereplője, vagy eseménye jut 
eszebe, ha Kassa, Komárom, v$gy 
Pozsony nevét hallja, vagy milyen 
állandó jelzó’t szoktunk használni 
ezeknek a városoknak jellemzésére? 
(M int ahogyan pl. Kolozsvár Mátyás 
királyt juttatja eszünkbe és a város 
állandó jelzője „Kincses“ Kolozsvár.)

A levelezőlapra irt válaszokat a 
Vasárnap szerkesztőségének címére 
(Budapest, V., Báthory-utca 24.) kell 
beküldeni, tiz napon belül. Elkésve 
érkező válaszokat nem veszünk figye­
lembe. Jutalom:

Néhány értékes könyv.
Kiosztjuk olyan olvasóink között, 

akik helyes választ küldenek, előfi- 
zctötáborunk tagjai és előfizetés 
díjhátralékuk nincs.

A Találja ki! eredményét az 51-ik 
számban tesszük közzé!

A 05-ik számban közölt Találja ki! 
helyes megfejtése a következő:

A hang terjedési sebessége másod- 
percenkint kb. 333 méter, mig a. 
fény ugyanennyi idő alatt kb. egymil­
liószorosát —  300.000 km-t- — teszi 
meg. Ezért látjuk a favágó fejszéjé­
nek lesujtását és a gözsipból kitodidó 
gőzt a történéssel egyidejűleg, mig a. 
hang csak később ér el hozzánk.

Beérkezett tizenegy helyes meg­
fejtés, könyvjutalmat küldtünk 

Nagypéteri József, Baja 
előfizetőnk címére.

IGAZGYÖNGYÖK
Mindig lesznek mások, akik a t e 

életedet hajlandók nagy eszmékért 
'eláldozni. . .

*
Magasan szárnyaló gondolatok­

kal foglalkozó emberek rendszerint 
nem pilóták.

Nem mindig az okosabb enged, 
sokszor a gyáva is.

-  A fiam szépen hegedül.
-  Ilát akkor miért dug vattái 

fülébe?
-  Azért, mert kissé hangosan ját­

szik.
*

Grün megkéri a gazdag Spitzer- 
lány kezét.

-  És mennyi a maga fizetése? —  
kérdi az öreg Spitzer.

—  Száznegyven pengő törzsfiz^ *- 
sem van.

—  Na és ehhez még jön valami?
—  Hát remélem, hogy jön.
•— Micsoda? *
—- A hozomány.

*
Hogyan fogadott a feleséged, mi­

kor a korcsmából hazamentünk?
— Ne is beszélj róla. Dühében a 

haját tépte.
- Na, hiszen akkor te még jól 

jártál, mert az én feleségem az én 
hajamat tépte.

— Ezzel a kocsival világot láthat!
— dicséri áruját az autókereskedő.
—  Ezt a világot, vagy a, másikat 
'ti?
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Vasúti díjkedvezmény 
a Felvidékre

A  M Á V  igazgatósága díjszabási hirdet- 
hiányt bocsátott ki. amelynek értelmé­
ben november hó 10-től 1080 február 
10-íg valamennyi MÁV-állomásról a 
visszacsatolt Felvidék vasúti állomásaira 
szállítandó mindennemű- vétőmén és la.- 
karmám i% q-ként és km-ként tűi fillér 
rflliséntétel alakján kiszabott díjtétel 
üld esik, amelyhez m é g  5% törvényes 
fuvarozás! illetéket kell hozzászámítani; 
m indennemű élő állat (szarvasmarha, ló, 
sertés, jub —  a heréitek kivételével) a 
80%-kaf csökkentett rendes díjszabás- 
szerit díjtételek mellett szállítandó koosi- 
rakom dny okban való feladás esetén és 
ha a fuvardíjat a feladási állomáson 
fizetik.

A  feladónak minden esetben csatolnia 
kell a fuvarlevélhez a földmiveléeügyi 
minisztérium által kibocsátott és a fel- 
vagy leadási helyre illetékes gazdasági 
felügyelő által kiállított, hivatalos pe­
cséttel ellátott igazolványt, amely azt 
tanúsítja, hogy a vetőmag- és takar- 
mányküldeményt a cseh megszállás alól 
felszabadult területek gazdasági szük­
ségletének ellátására fuvarozzák, illetve, 
hogy a szállított állatokat az állami 
akció keretében az anyaországhoz visz- 
szacsatolt Felvidék állatállományának 
kiegészítése céljából fuvarozzák. A  tehe­
nekkel együtt feladott szopósborjukra ez 
a fuvardíjkedvezmény csak akkor alkui- 
mazható, ha ezek a feladott tehenektől 
származnak és ezt a körülményt ri tehe­
nek szállítási igazolványán a gazdasági 
felügyelőség feltünteti.

A  díjmérséklés alkalmazását a fel­
adónak a fuvarlevélen elő kell írnia.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK:
N. Ii.. Hajmás. N e m  tudunk róla. hogy' 

u kérdezett eredeti fény képfelvételek be­
szerezhetők lennének. —  T. F., Páhi. 
Nincs. —  B. 1., Soltvadkert. Bármelyik 
könyvkereskedés utján. —  V. S., Gyula- 
Ueszi. Forduljon kérésével az illeték.* *  
gazdasági felügyelőséghez. Fjabb szer­
ződtetések, természetesen csak tavasszal 
leszuek. —  Csörsz Sándor. Hejöpapi. 
^Németországból irt levelére közöljük, 
hogy a - 40 pengős levonási többlet a 
szokásos átutalási illeték. H a  úgy látja, 
hogy reklamálni valója van. küldje be 
u. kapott elszámolást és mi tüzetesen 
utánanézünk. —  Varga János és társa. 
Apez: Önöket; is szeretettel köszőut.iük 
előfizetőink táborában. A hozzánk inté­
zett levélhez csatolt szép sorokat továb­
bítottuk a címzetthez, aki őszinte jókí­
vánságokkal viszonozza levelüket.

VÁSÁRésPIAC
G A B O N A T Ő Z S D E

Készárupiac. Búza tlszavidéki 77 kg-os 
20.85— -20.-45. 7s kg-os 20.55— 20.OŐ, 71' 
kg-os 20.75— 20,85; 80 kg-os 20.85— 20.05- 
íelsőfiszai és dunatizsaközi 77 kg-os 20.30 
— -20.40. 78 kg-os 20.50— 20.00, 7.0 kg-os 
ÖO.70— 20.80. 80 kg-os 20.80— 20.90. fe­
jér megyei 77 kg-os 20.10— 20.50, 78 kg-os 
20.60— 20.70. 70 kg-os 20.80— 20.90. 80
kg-os 20.90— 21, többi diniúutuli 77 kg-os
20.30—  20.40, 78 kg-os 20.50— 20.60, 79
kg-os 20.70— 20.80, 80 kg-os 20.80—
20.90, ,-ozs pestvidéki 14.75— 14.85. m á s  
származású 14.80— 14.iát, sörárpa kiváló
21— 21.50, sörárpa elsőrendű 20— 20.75. 
sörárpa 19.00— 20. rak. án>a elsőrendű
18.30—  18.50, középmin. 18— 18.20, zab 
elsőrendű 19.70— 19.80, középmin. 19.55 
— 19.70. tengeri tiszántúli üli. uj 13.20—  
13.30. egyéb áll. 13.15— 13.25, finom b ú ­
za korpa 12.80— 18, 8 a s  búzaliszt 15.70
• --16 pengő 100 kg-ként.

Hatúridöspiar. Rozs márciusra 15.86—  
16.88, májusra 16.04— 16.06, tengeri m á ­
jusra 15.60— 15.57 pengő 100 i ''-ként

Abraktak á r m á n y . Árpa korpa 14.80. 
borsóhéj 20, bosókonkoly 16, bei a korpa 
13.50— 13.75, buzatakannányliaz. 16—  
16.20, kókuszpogácsa 1.4, lenmagpogácsa
16.40, napraforgópogácsa 16. szárított ré­
paszelet 11. rcpcepogftcsa 11.75, rozs­
korpa 13, melasz 10.50. halliszt 45 pengő 
ínrn-klnt.

Takarmáiiyvásár. Rétiszéna la 7.50—  
8.10, 11a 6 — 7. Ilin 4.50— 5.50. mull a r- 
széna 6.50— 8. lucerna széna JO— 11.30. 
rozsszalma 3.80— 1. buznsznlmn 3— 4 I* 
min-kint.

Tenyészmarhák és j&fuioeökrök. la
belföldi jármosöikör és beállítani való 
tinó (tarka) 64— 68, H a  belföldi járrnov 
ökör és beállítani való tinó (fehér) 64—
68, l V z  éves üsző 62.64, V / q éves linó 
•12— 04, fiatal friss fejőstehén 7 5 — 86 
fillér kg-kint.

Vágómarha. Bika, magyar lila 48, 
tarka. la 67— 71, Ila 50— 66, lila 40—  
53, ökör, magyar Lila 40— 12, tarka, H a  
62— 75, Illa 40— 16, tehén, magyar H a  
54— 59, Illa 40— 44, tarka, la 67— 76, 
kivételes 78. H a  49— 66, Illa 38— 18, bi­
valy. magyar 36, növendék 46— 72. ki­
csontozni vuló 16— <36 fillér kg-kint.

Borjú, la 104— 106, H a  98— 100. Illa 
84 fillér kg-kint.

Ló. Igás kocsiló (nehéz nyugati fajta) 
360— 875. igás kocsiló (könnyű nyugati 
fajta) 310—  *100, szamár 65, alárendelt ló
40—  300, vágó ló 35— 270 P.

Juh. Külföldnek megfelelő la fiatal 
ürü darabomkiut 50 kg súlyban 42— 46, 
la fiatal bárány, páronkint. legalább 80 
kg súlyban -46— 50 fillér kg-kint. gazda­
ságban etetés-itatás után mázsáivá. 3 
kg sulylevonaásal.

Sertés. Uradalmi zslrsertés páronként 
349 kg-on felül 300.50— 110.50, 349 kg-on 
alul 105— 309. szedettsertés la 98— 100. 
H a  93— 96, silánymin. 84— 92. öregsertés 
Ta 95— 97. H u  9— 94. angol tőkeser lés 
96— 101, ki'. 102, angol sonkasertés H a  
90— 97 fillér kg-ként.

Nyerslwr. A  budapesti nyersbőrpia' 
árai; Marhalból*. minden súlyban, m a ­
gyar 105— 110, inrka 115— 120 fillér. 
Tarka bikabőr 40 kg-ig marhabönirbau,
41—  50 kg-ig 20. 51— 60 kg-ig 30. ozeu fe­
lül 40 -százalék levonás. Borjubőr hosszú 
lábbal 145— 150, rövidlábas borjubőr 
155— 165. mcrlnó juhbőr, zöld súlyban
65— 70 fillér kg-kint. Mészáros lóbőr da- 
rabonkiut 13 p. kisebb lóhörért 20 száza­
lékkal kevesebbet fizettek.

Halpiac. Harcsa, nagyság szerint 240 
— 409, csuka 140— 300. ponty 120— 180, 
kárász 120— 140, c o m p ő  120— 140 fillér 
kg-ként.

V a d  és \adhus. Szarvaseomb 200— 240. 
gerinc 300— 400, lapocka 100— 120, többi 
része 30— 50. özgeritic 9)0— 500. comb 
240— 260. többi része 30— 100 fillér kg- 
ként. Nyúl. börbeu 300— 44)0, süldő 200 
— 250, fácán 200— 300, fogoly SO— 140 
fillér darabonként.

Zsir és szalonna. Szalonna, olvasztani 
való 150— 164, sózott 180— 220. füstölt 
180— 260, háj 160— 176, tepertő 160- 
240. sertészsír helybeli 160— 170 fillér 
kg-ként.

Ba/oinfi és tojás. F . l ö b u r o m f i : T y u k  
240— 350, csirke, rántani vuló 90— 150. 
.-ütni való 150— 25<) fillér darabonként. 
—  L e o l t  b a r o m f i :  T y u k  130— ISO, csirke, 
vontam való 220— 280, sütni való 220 - 
260. ruca hízott 130— 160, lúd liizott 134) 
— 170. pulyka bizott 95— 130, libamáj, 
nagy 500— 700. kicsi 250— 54*0 fillér kg- 
ként. Tea tojás 10 darabig 11— 13, főző 
tojás 9— 11 fillér darabonként. «

Zöldség. Sárgarépa 8 — 20, petrezselyem 
12— 24, kevert zöldség 16— 24. zeller 20 
— 36, kalarábé 2— 6. karfiol 6— 12. vörös­
h a g y m a  makói 12— 1.0, közönséges 12- 
14, fokhagyma 30— 40, cékla 12— 20, fe­
jeskáposzta 6 — 10, savanyított káposzta
26— 32, kelkáposzta 10— 44. vöröfká- 
poszla 14— C4, fejessaláta 8 — 16, torma 
40.— 160, burgonya Giilbabu 10— 12. őszi­
rózsa 10— 11. nyári rózsa 10— 12, Ella
8— 10. kifli 18— 21. tömör csiperkegombn 
124)— 240, szárított .".00— S00, uborka, sa­
vanyított 100— 120, vizes ,58— 80, zöld­
paprika. apró hegyes 24-— 44, nagy. tol­
iéul való 32— 80, tök. főző 8 — 14. sütőtök 
10— 16, pavadicsomkouzerv 40— 60, zöld 
l>orsó hüvelyes 3 2 — 454, sóska 20— 36, pu- 
raj, tisztított 16— 21. feketeretek 16— 21 
fillér kg-ként.
Gyümölcs. A l m a  IS— 144», birsulama 

32— 80. körte 70— 160. aszaltszilvu 120—  
180, szilvái/ 120— 160. gyümölcsíz 126 - 
300, naspolya 48— 80, csemege szőlő 70—
1 10. közönséges szőlő 54)— 84. dió ke 
ményhé.ju 80— 150. dióból 360— 480. m o ­
gyoróból 410— 480, héjnzott mandula ISO 
— 640, gesztenye 48— 96 fillér kg-ként.

Fűszer és egyél), paprika, édes nemes 
480-699. féléd)w 409— 480. rózsa 300—  
380. mák, kéj.; 170— 206. pergelelt mér

N e m  gazdaságos a sertés­
ás baromfitenyésztés
a törvényesen védett

Rákotheoyi baktériumölő
nélkül. Kapható és megrendelhető csak 
I F J .  A U L I C Í K Y  O T T Ó
Barfapont. V II, Dohiny-ucca 84, flax. 2

A rak ! Dcmijonnal ab Budapest
3__£  6 8 10 15 20
; /9 1 ko 7'iu ö* ío m-Mi ír, - 1 39 

Tanulságos prospektus e lap  
olvasóinak ingyen!

164)— 220, k ö m é n y m a g  22ü— 324), szappan, 
szili 96— 128. közönséges 5 6 — 90 l’illév 
kg-ként.

Borpiac. X borpiuc a termelők tartóz­
kodása miatt csendes. A  kereslet ezzel 
szemben igen nagy. aminek következté­
ién az árak állandóan emelkedtek- f o ­
kozza az áremelkedést a keresletnek a 
Felvidék visszacsatolása n y o m á n  várható 
emelkedése. A z  árak az Alföldön seprő­
sen, MalUgand-fokonkint 2.5— *2.6 fillér
körül mozognak. Uradalmi tételekért, 
vagy bármely nagyobb tisztán fejtett té­
telért 2.8— 3 fillért N  fizetnek, ab ter­
melő pince.

Gyümölcspálinka. A  gyümölcspálinka- 
üzletben a forgalom a héten is élénk 
volt, az árak n e m  változtak, kivéve a 
borpárlatét, amely drágult. A  törköly és 
h seprőpálinka 1, a szllvőrium 7— 7.20. 
az operpálinka. Igen gyér ki nála l mellett.
5— 5.20, a barackpálinka minőség szerint
9— 10. a borpárlat 5.40— 5.50. uvináláal 
célokra 3.00— 3.80 pengőig terjedő áron 
kelt el 10.000 HteiTokunkint ÍIII. táblá­
zat szerint +  3% forgalmi adó.)

Idegen p4Mizek vételi és eiudási ára. 
Az első szálú azt az összeget Jelenti, 
amelyet kapunk a banktól akkor, hu el­
adunk Idegen pénzt. A  második azt az 
összeget jelenti, amelyet nekünk kell a 
banknak fizetni, ha Idegen pénzt vásáro­
lunk. S z á z  p i a q i ö n é t  t ö b b e  k e r ü l  s z á z  d a ­

r a b : Angol font 16— 14).20; dollár 342.30 
— 346.30: kanadai dollár 382— 337; hol 
laud foriut 180.65— 138.65 pengő. — é i : n  

pon nőnél k e v e s e b b e  k e r ü l  s: á :  d a r a b .  
C-seh korona 7.50— 10; lengyel zloty 4)4' 
— 61.40: szerb dinár 6.54)— 7.70; francia 
frank 8.95— 0.15; román leu 2.40— 3.45; 
bolgá - lova 3— 3.60; olasz líra 16.90- 
17.90: svájd frank 77.60— 78.50 peugő 
Ezekhez az árakhoz m é g  a Mncryar N e m  
zetl B a n k  által megállapított hivatalos 
felárak járulnak.

Vásárok jegyzéke
Vasárnap. X L  27. h  i r á k é v á  s á r : 8*v

uyeháza. —  Hétfő. XI. 38. Á U a J -  é s  k i-  
r a k ó r á s d r :  Bonyhád, Dunupentele, Jász­
apáti, Karcag, Kölese, Mándok, Sárvár. 
Siklós. Szuny (bizonytalan), Szirák. Ti­
sza turján. Lé>- é., k i r a k ó v á s á r :  Dombé- 
vár. Győr, Kalocsa K i r a k ó í m s á r : Ko-‘ 
tnúrom (bizonytalan). Kedd. XI. ‘ÍO. 
Á l l a t -  é s  k i r a k ó v á s á r : Diós,jené, Mlliu 
lyl. Sellye. Sziták, Szombathely. K i n t  
k á v á  s á r : B á  noks zen tgjA'-rgj. L ó -  é s  k i-  

r a k ó  v á s á r : Kalocsa. L ó - ,  m a r i m -  ő s  k i  
r n k ó r á x é r r : Znlagyömrö Szerda. XI. 
30. Á l l a l -  é s  k i r n k ó n i s á r : Xylrndony. 
Nyirmada. ularzliszka. L ó -  é s  k i r a k ó • 
v á s á r : Abouy, Baboc«a, Béla pút falva,
Szent a nt alfa. —  (kitörtök. XII. 1. 
i l l a t -  é s  k i r a k ó v á s á r :  Ibráuy. Nagy- 
kálió. Tisza lök. L ó -  é s  k i r a k ó v d s á r : 

(■'.‘lldömölk. í z e r t é s v á s á i .- Klskomúrom. 
L ó - ,  m a r b a -  é s  s e r t é s v á s á r : Kiskunhalas. 
Onód. Tisza fii red L ó - ,  m a r h a -  é s  k ir a  
h o r d t a r  Pácán. — Péntek. XII. 2.
Á l l a t .  é „  k i r a k ó v á s á r : Földeák. S e r t é s -  

v á s á r : Aszód, i f j e r t é s -  é s  k i  r a k ó  v á s á r : 

Búj. Lé)- é.s k i  r a k ó  v á s á r : <\songrAd. L ó - ,  
m a r h a -  é s  s e r t é s v á s á r :  Eger, Gyöngyös. 
L ó - ,  m a r  h u -  é s  k i  r a k ó  v á s á r : ’/iiv. 
Szombat, \ll. 3. Á l l a t -  é s  k i r a k ó v á s á r :  

Földeák, Klskundoiozsmu. L ó -  é s  k i m -  
k á v á s á t  : 4 >utigrúd. L ó - ,  m a r h a  éjt s e r -  
t é s  v á s á r : Kisújszállás. i .ó - ,  m a r h a - <- 
k i r a k ó v á s á r :  Zlrc.

Arany- é s  eztistpénzek ára
1938 november hó 23-án 

Ezüstpénzek: 1 darab egy koronás
fillér; kél koronás 76 fillér; ötkorouá- j  
P'-iigő: régi egyforintos i pengő 

11 karátos löinörarany grammonként 
3 pengő 25 fillér.

S/.jnarany kilogrammja 5800 pengő 
SzinezÜHt Itilogrammja 100 peugö.

B u d a p e s t /.
VASÁRNAP, XI. 27.

9.30: Hívek. 10: R é m  kabh. ístentiéz- 
telef. 11.15: Evangóliktw istentie-r.telet 
12.20: Pontos idő. időjárás és vízállás. 
12.30: Beszkárt-zeuekar. 13: Hírek. II: 
..Pozsony". Béka László ek’gidáan. 14.20: 
1 íanglem«*zek. 15: ..Időszerű gazdasági 
tanácsadó". 15.15: l'lry Anna magyar 
nótákat énekel 10.30: ..Ezentúl sokszor 
együtt leszünk". ílankh János egyetemi 
lanúr előadása. 17: lvml>er Nándor dr. 
zongorázik. 17.35: ..Ez itat trombita".

18.05: Szalonzene. 19: Hírek. 19.10: Hí­
vek szlovák ita kárpátorosz nyelven. 
19.25: II. számú rogőecsoport. 20.10; Pál­
mai Ilka-est. 21.20: 471gányzene. 21.40: 
lllrck, időjárás. 22.45: Reudőrzenekar. 

/iUantló Köszvetité&eh 
Q étK öxna poK on :

6.45: Torna, utána hanglemezek. 10: 
liirek. 10-20: és 10.45: Két felolvasás. 
11.10: Vi/Jelzés. 12: Uaraugszé, idő- 
járásjelentés. 12.30: Hírek. 13.20: Pon­
tos idő, időjárás- és vízállásjelentés. 
14.35: Hírek. 15: Piaci- és élelmiszer- 

HÍJTFÖ. X L  28.
12.10: Hurváthué Veöreös Júlia zon­

gorázik. 13: Cigányzene. 16.15: Diák- 
félóra. 17: ..A külföld humora" fPári-i. 
17.25: Uácz Aladár eLmbaLmozlk. 17.45: 
„Híres magyar me<*éuúeok ‘. 18.15: D a ­
los hangverseny. 19.25: Cigányzene. 20: 
M ó r a  Férem* elbeszélései. 20.30: Operu- 
liázi zenekar. 22.05; Cigányzene. 23.10: 
Hanglemezek.

K E D D .  X L  29.
12.10: Hanglemezek. 13.30: Szalon* 

zene. 16.10: Asszonyok fauácsad«>ja. 17: 
..Uos!»ne' • 17.30: Sza!'*uze.ne. 18.15: i 'i- 
gúiíjzeiie. 19.30: Operaházi előadás 
...Mária Veronika". Zenés misztérium. 
20.35: Külügyi negyedóra. Majd: liirek, 
időjárás. 22.05: Szulenötö*.. 23.10: < 
gúny zene.

S Z E R D A .  \I. 30.

12.10: (’igáuyzeue. 13.30: Kaiouazt^. 
16.15: Diákfélóra. 17: A n y á k  leá­
nyaik" 17.30: „Éneklő ifjúság . 18:
V i d á m  csevegés. 18.30: Szalonzene 
19.35: ' '-ielcnyi József magjar nótákat 
énekel. 20.35: H á r o m  egy felvonó sós: l. 
..Adagio". O ’rtmni rajz. 2. „Vissza a 
faluba". Szinuiü. 3. ,.A IWSosóiletes Mi. 
hnly bácsi". Jelenet. 22: .Teléna Neua* 
dovlc zongorázik. 22.45: Hangié mezek.

CiSt T Ö R T O K .  XII. 1.
13.10: Hubert Lajo« aongwázik. 13: 

Hanglemezek. 16.15: „Onodá latoi por 
'•elbánok". 17: A  lótenyésztés állam! irá 
nyitása". Fabluy Tibor miniszteri taná­
csos előadása. 17.30: Rondör-fuvósz<ni< • 
kar. 18: ..Emlékezés Kaffka Margitra . 
19.25: Hanglemezek. 30.10: ..Nagyszom­
battól Pécsig". 20.50: Cfgáuyzenc. 22: 
Melles vonta légyé*. 22.40: Szalonzene. 

P É N T E K .  XII. 2.
12.10: Szalonzene. 13.30: Clgáuyzeuo. 

.16.15: Diákfélóra. 17: ,.a  modern fizika 
é> a laiktisok". 17.30: Hanglemezek. 
18.20: Sportközloüióuyck. 18.35: Cigány 
zene. 19.50: Xik Sándor versei. 20.15: 
Zenekari-est. 20.45: Hírek. 22.15: időjá­
rás. Majd: H a n g  leu íe-^k 23.10; Cigány- 
zene.

S Z O M B A T .  XII. 3.
12.10: Szlnvfénikns Zenokai*. 13.30: 

Hanglemezek 16.15: Mesék. 17: cigány­
zene. 17.30: ..Magyar-lengyel escikósz- 
testvéri »á1v)i*ttiz" 19.25: Hanglemezek. 
20: „Juhász Pétör legendája". Hangja- 
fék 21.40: Hírek. Időjárás. '22: Cigán*-- 
zene. 22.40: Hangverseny Z'-uckut*.

B u d a p es t ti.
Vasárnap. Xf. 27. 1 1 . 1 5 :  Szulouötö-c

l ő :  llangleinezek 1 7 . 3 5 :  Sznlímzen
Hloadás Í 9  10 Csevegés l O . t u  

Htfnglemezek. 2 1 :  Hírek. —  Hétfő. \1 
38. 1 8 . 3 0 : Német nyelvlecke. 1 9 .3 0 : Fel- 
olvaAáo. 2 0 : cigányzene. 2 0 .3 0 : Hangi* 
tutízek. ?/.- Hírek. 3 1 . 3 5 :  Hangi emezek 
- K«m W. XI. 29. Cigányzene

1 8 .3 0 : Mezőgazdasági félóra. 1 0 .1 0 -  
Francia nyelvlecke. I !> .3 5 : Kelői vasi*
20. 0 5 : llangleme/.«-k. 3 1 :  Hírek. 3 1 . 3 5 :  
Cigányzene 2 3 : Időjárás. Szerda. XI 
30. 1 8 . 3 0 : Olasz nyelvlecke. 1 0 .1 0 : S/.m 
lonzeiie. 1 0 .3 0 : Felölva.-á>. 3 0 .3 5 : H a n g ­
lemezek. 2 1 : Hírek, Csütörtök. X I L  I. 
r , : Hanglemezek. 1 8 . 3 0 : Angol uyeh- 
lecke. L ' . ) . - , : Előadás. 2 0 .2 5  : Ének // • 
Hírek. 2 1 .3 5 : Hanglemewk. —  Péntek. 
X I L  2. 1 0 . 1 5 :  Gyorsírás. 1 0 .45: H a m d ' • 
mezek 2 0 .1 5 : Előadás. 2 1 : Hírek. 2 1  25 ■ 
Zong'.va 3 1 . 5 0 : rdőjárás —  Szombat. 
X I L  3. 1 0 .5 0 : ( igán.vzene. 1', Mis>zi"* 
üzenstok. 1 5 .3 0 : Hangverseny. 1 0 .3 0 :

Mezogijzdasá -1 félóra- 10 Szai^uz i.*
2 1 : Hírek ______

K I A D Ó T U L A J D O N O S :
„FALE“ MAGYAR GAZDA 

ÉS FÖLDMŰVES SZÖVETSÉG 
FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓ; 

MAYEIl EMIL.

Arany-ezüst beváltás ,
a legmagasabb napi áron:

Szigeti Nándor és Fiai
ékszerésznél,
Budapest, IV. K ecskem éti-utca 9

Nyomatott az LAiropa Irodáim! o« Nyomdai Részvény társa búg köríorgógépein. (Igazgató: Seb mi doh Tibor dr.) Budapest, ó utca 12,


